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ABE reír franca e ingenua
mente como una caprichosa

consentida colegiala; pero
además de esta manera suya

de reír, cl encanto nuígico de

contagiarnos, como si ella pudie
ra trasegar a nuestro espíritu
esa bendita fe, que es sólo pa
trimonio de los que miran a la

vida de frente, por tcner en el

alma un nido de felices esperan
zas.

3' en verdad, sohrados moti
vos tienen para reír así las que,
como ella, aún no han tenido

tiempo para sentir cansancios
en este incesante v duro pere
grinaje, las que descanacen aún

los inviernos Ilenos de crueles

desengaríos, en donde no hay ni

palaros ni flores.
Lonise Latimer, en una eter

na .fragante priaurvera, como

sucha, auede esperar sin impa
ciencias ni fatigas, va que tiene
cuanto se precisa Para llegar a

ser estrella.

IL.sasseva película Ie
IKairi Ilairil

El direct( ir Karl Harti, a quien
debernos E. P. I. no contes

ta", es, por lo visto, sumarnente
aficionado a los temas marinos.
Para su nueva película con Bri

gitte Helm "Oro", aprovechó
la permanencia en aguas alema
nas del más grande y lujoso ya
te del mundo: el "Savarona", de
matrícula de Filadelfia, para fle
tarlo por unos días.

Rodeóse la primacía de todo
confort. La alta Prensa con sede
en Berlín, recibió invitaciones

para asistir a la filmación del pri
mer día de trabajo, movilizán
dose al efecto una flota de avio
nes a la base de Kiel, a fin de

que los cronistas pudieran estar

de regreso en el curso de las
veinticuatro horas. El asunto de
la nueva producción tiene sus

puntos de contacto con la ante
rior del rnismo director y enfren
ta dos grupos—uno inglés y el
otro alemán—, decididos a ex

plotar un invento que consiste
en la obtención de oro del agua
del mar.

oparta
REVISTA TÉCNICA DE LA CINEMATOGRAFIA

Director-Gerente:

Pedro Lagrava

Director

Vicente G. Paratcha

Redacción: Plaza del Callao, 4 (Palacio de la Prensa).-Tel 22828

Año I Madrid, 15 de diciembre de 1934 Núm. 9

nesfira imprICS;Iroll Cilielllat4prálri4Ca
al irinahzar IC1 11954

çA BEMOS perfcciamentc nuestras temporadas cinematográficas tienen
`-‘

que ir siempre desde un año hasta otro como puentes que, sostenidos so

bre dos fechas, se tienden con el objeto de salvar los profttndos abismos

de las temporadas veraniegas; por este motivo no habremos de pretender,
hacer un resunten, ya que la actual temporada continúa.

Pero el hecho de finalizar cl 1934, en que SPARTA, en esta su segunda
etapa, ha renacido para dedicarse a tratar de estos asuntos de cinemato

grafía, nos inspiró la idea de pasar la vista por nuestros números ante

riores, para recapitular nuestra labor y cimentar en ella vn impulso de más

grandes empeóos, y al nsirar detenidamente cuanto hentos publicado, nos pa
reeió oportum) el ofreccr a nuestros lectores, como avance del resumen

definitivo que habremos de publicar ell su día, pequeño resumen de

nuestras impresiones hasta esta fecha, que queremos concrctar cn las si

í,nientes líneas:
La nueva Mclinación de los "films" que nos fueron presentados en este

eiio 1934 que agoniza ha seguido 11111.1' de cerca la misma inclinació,, de las

Ultimas producciones del 1933.

Hemos visto dramas inspirados en Rusia.
También gran cantidad de "films" musicales, muchos de ellos sin más

argumento que la música, aun cuando "Il'under Rar" marque en su género
de revista nueva una nota de cierta originalidad que hubo de constituir el
motivo del éxito alcanzado por su realizador, Al Jolson.

Hemos visto también las marchitas reinas de la escena, Garbo y Dietrich,
en dos caracterizaciones de históricas reina,-: "Cristina de Suecia" y "Cata
lina de RUSW", producciones que los realizadores norteamericanos han que

judo hacer, no sé si para competir en este género con los grandes productores
ingleses, que hoy, después de lo que últimamente hemos visto—y nada diga
mos de "Cleopatra"—aún resultan mucho más grandes.

Una caprichosa adaptación de Zola, en que Anna Sten, la formidable
estrella de los estudios rusos, hzíbo de perder Ull tanta su vigorosa perso
nalidad apareciendo de manera mediocre y desvaída, hasta tal extremo, que
de no ser en el momento de la canción no la hubiéramos conocido.

Pero hemos visto también algo que, aun siguiendo el trazo de otras pro
ducciones, nos ha parecido ciertamente bueno: "La batalla", que es película
magnífica aun siendo de guerra, que es cuanto hay que decir como el tnejor
elogio.

Hemos visto en "El pequeño rey" la genial creación de un "astro" que
es grande aun a despecho de su edad y de su tamaizo, Robert Synen.

"Mascarada", que por la finura de su presentación no podía ser nada.
más que de ll'illi-Forst, el mismo realizador de "Vuelan mis cancitmes".

"Extasis", que es algo completamente diferente, y por eso lo citamos al

final; película que, a más de ser un milagro de la técnica, tiende a objeti
var complejos problemas, dando a la expresión del sentimiento del amor

un sentido cósmico.

Esta película, propia de minorías selectas, ha triunfado ruidosamente en

Madrid, avalando con ello la sensibilidad y la alta preparación de nuestro

público.
Hemos visto muchas otras cosas, más o menos serias, más o menos có

micas, o más o menos malas; pero lo mejor de lo mejor—no habremos de

callarlo—nos ha parecido esa maravilla de "Los cerditos", de Walt Disney

El Gobierno francés se preocupa de
ayudar a las Ernpresas cinematográficas
El Gobierno francés ha presenfacio a la Cámara un

proyecto en et que se reducen aproximadamenfe en

un 20 por 100 los impuesfos que venían pagando en

aquel país las Empresas cinemafográficas.
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Myrna Loy

IENTE esta encantadora clii

quilla una profulula simpa
tía por las cosas de España, y

por eso se la conoce en Holly
wood por su preferencia para
hacerse amiga de todos aquellos
actores que hablan nuestro idio

ma. Lo fué de Alfredo Biraben,
lo es de Ramón Novarro y de
todos aquellos que suelen hacer
alarde de expresarse en castc

llano.
niís de este inotivo, que se

ría por sí solo suficiente para
.sernos idinpáticet, cuenta ilvrna

Loy con el sugestivo encanto de
su belleza, v aunque ella se em

pelía en hacernos creer que sa

be mirar picarescamente, es una

muchacha inteligente v buena.

que únicamente aspira a tener

una oportunidad propicia para
que le encarguen de una obra
donde pucda demostrarnos su

temperamento artístico v sus

magníficas condiciones para ser

estrella.

IL proalmiriífia 1911 ifl

Benita Hume, una de las seis
bellezas que toman parte en "El
último amor de don Juan", y

que se desemperió con notable
acierto en su papel de Dolores,
ha sido contratada por la Lon
don para filmar otra película en

enero próximo.
* * *

Fué terminado en Shepperon
el rodaje de la película "Bosam
bo". Los últimos toques serán
dados en el estudio de Elstree,
hacia donde ha partido todo el

conjunto de artistas que se ha
llaban en Shepperon.

* * *

Una de las últimas adquisicio
nes para la producción "La pim
pinela escarlata", que tiene ya
un brillante reparto, ha sido Mi
lliema Wolf, quien tiene una di
vertida escena, junto con Bru
co Belfrage y H. B. Songhurs.
"La pimpinela escarlata" será

estrenada por Artistas Unidos
el ario próximo.



•kay Franris será
• • •

por flor
zage

Kay Francis, que desde hace
mucho tiempo rara vez ha teni
do la suerte de dar con un buen

argumento que le perm.tita lucir
sus cualidades de actriz dramá
tica, se encontrará, a su regreso
de Europa, que será para co

mienzos del ario entrante, con la

grata nueva de que la compariía
Warner Brathers ha cont'ratado
a Frank Borzage para que dirija
la obra titulada "Viviendo sobre

terciopelo", donde Kay Francis
encarnará a la protagonista. Se

gún se informa. "Viviendo so

bre terciopelo" posee lo que la
Warner buscaba para la citada

actriz, es decir, un buen argu
mento dramático y un excelente
director. Hasta ahora se ha vis
to actuar Kay Francis en pelí
culas que generalmente poseían
una trama muy débil, donde só
lo se le ofrecía oportunidad pa
ra lucir su elegante figura. Y a

propósito de Kay Francis, dire
mos que hace unos días una

amiga de ella y de Maurice Che
valier recibió, con diferencia de

pocas horas, dos cablegramas de
ambos negando la noticia apare
cida en la Prensa norteamerica
na sobre su casamiento en Fran
cia.

Nada mas que una

.

inuier
Definitivamente se llamará así

la película que el humorista es

pañol Jardiel Poncela adaptó pa
ra la pantalla de la obra que en

el original inglés se tituló pri
mero -The Painted Lady", lue
go "Wanten" y después "Purs

ned", y que en espariol durante
el largo proceso de su rodaje se

llamó "La llama blanca" y "La
venda en los ojos".
En esta película, la recitadora

argentina Berta Singerman, que
fué contratada por la Fox Film,
hace su presentación en la pan
talla, encarnando a "Mona",
misteriosa mujer que procede
de Shanghai y que actúa en un

cabaret oriental, recitando ver

sos.

"t lierradeirauaran
Bajo el control oficial del Es

tado se ha filmado con este tí
tulo en la República de Para

-guay una interesante película
documental, que ha sido rodada
en el mismo campo de las ope
raciones en que se está desarro
llando la rerlida contienda para
guayo-boliviana.
Este "film", en que se inter

calan música y cantos típicos de

aquel país, es hablada en espariol.

•1--)
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o.s, anuncios pueden advertir al espectador si un

L film" es cómico o dramático, pueden acertar al
anunciar un "film" como sentimental e interesante si es
tal, pero el público prudente y escéptico, ¿cómo va a

creer lo que los avisos dicen cuando una película insí
pida ha recibido idéntica reclarne?

Los productores deben convencerse de la ineficacia de
superadjetivizar un porque lo que ganan mo

mentáneamente lo pierden con el tiempo, ya que el pn
blico pierde poco a poco la confianza en quien lo en

gaíía. No cada película puede ser "la más colosal del
ario". La industria cinematográfica se apoya en una fal
sa economía. Se disminuye el salario de los extras y se

confiere a manos incapaces escenas importantes de
"film", alegando que economizan. La crisis es una gran
excusa para la producción de malas películas. La tarea
de los productores es producir buenas película y no de
exhibirlas. Si los editores se dedican a producir pelícu
las buenas y nada más que películas buenas, la mayoría
de los problemas hallarán automáticamente su respuésta.

"Ésipai-ia ell Ilamas"
Con este alarmante título leemos

en nuestro colega "Film", de la Ar

gentina, el suelto que pasamos a re

producir:
"En uno de los próximos vapores

a llegar a nuestro luterta, procedente
de España, Ilegará consignado a la
Select Films una película en la que

se registra los luctuosos sucesos de
la jornada revolucionaria española.
La película se titulará "España en

liamas" y será estrenada a fines de
mes".

Tomando, sin género de duda, para
los efectos de una publicidad inusi
tada, eso de las Ilantas de "Volga en

Ilanzas", lo habrán sacado, 3,a que la

película que Filmófono presentará
con título alcanzó por aquellas lati
tudes gran renombre; pero con todo
cl documental de los dolorosos suce

sos de Asturias, no justifica darle
un sentido dramático que haga pen
sar en que toda España haya ardido

y sobre todo haciendo esta progra
mación en un país residen
tantos españoles; esto de la publíci
dad no justifica el hecho cierto de
anunciar este documental de tal ma
nera que pueda, por confusionismo,
hacer pensar a nuestros compatriotas
allí residentes que los tristes suce

sos fuesen de esa repercusión dra
mática en toda España.
De todas maneras, por si no se

tratara del documental que ha sido

presentado en Madrid, no estaría
más que los altos poderes de la .\.,1

ción transmitieran las órdenes opor
tunas a nuestra representación dipio
mátircz para que, con el celoso cunt

plimiento de su deber, viera lo que

octtrre y tomase las medidas del caso,

por si dicho documental presentase,
de una manera inexacta y con ca

racteres alarntistas, las escenas de
una revolución general que no ha te

ttido lugar en la Península.

IrhiI Ileisinan si

Io Eliiredor
General Jel Depairia
incialo extranjero

U. 1K. 0.

Com» consecuencia de la re

nuncia presentada por Ambrose

Dowling del cargo que venia

desemperiando al frente de la di

rección general del Departamen
to extranjero de R. K. 0., ha

sido designado en su reemplazo
el serior Phil Reisman, cinema

tografista que se ha destacado

por su larga y notoria actuación.

Itt uiuIoal •Pel[anaL"

Marie Glory y Ilubert Prelier en una

escena de esta película, de excep

cionales méritos, que. muy pronto pre
sentará Filmófono en esta capital y
cuyo reciente estreno en Barcelona

ha constituído un éxito rotundo.

El --asonto "No
1 66
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la inocente
La actriz Mae West, que ade

más de interpretar los primeros
papeles de las obras en las cua

les la presenta la Paramount
escribe los argurnentos de ellas,
ha situado el de "No es pecado"
un ambiente que se acomoda
muy bien a su carácter dinámi
co y tempestuoso. Como todos
lo sabemos, la rubia actriz no

se distingue en la pantalla por
su parsimonía ; es ella, como ha
dicho hace poco un crítico "una
fuerza de la naturaleza".
Nueva Orleans, San Luis de

Missouri y otras ciudades de los
Estados Unidos son los lugares
donde se desarrolla la acción de
"No es pecado", que acontece
allá por el ario 189o. Allí vere

mos a Mae West entre jugado
res, duelistas, bravos de toda
especie y dernás personajes de la
laya. Varios de los lances más
interesantes ocurren en una ca

sa de juego, famosa en los ana

les de Nueva Orleans ; otros en

•un teatro de San Luis de Mis
souri.
El director de la producción

es Leo MacCarey. Entre los in
térpretes de ella cuentan John
Miljan, Roger Uryor, famosos
actores ambos, y Katherine de
Mille, hija del famoso director
del mismo apellido.

"IE1 imy le IOS 11111111p05
ÍSICOS99

París.—Max Nossek ha em

pezado en París el rodaje de es

te "film", interpretado por Bus
ter Keaton.
Entre los grandes alicientes

que reunirá "El rey de los Cam
pos Elíseos'', veremos a Buster
Keaton reír en la pantalla, ya
que tenninó su contrato con

América, por el que no le era

permitido ni sonreir siquiera.
Inútil parece consignar con

qué ganas reirá "el hcnnbre de
la cara de palo- después de tan
to tiempo de gesto impávido.
Por vez primera veremos tam

bién a Buster Keaton en un

"film" francés rodado en París.

Nairshall Neilan
Hollywood.—Uno de los di

rectores más famosos del cine
mudo, Marshall Neilan, vuelve

los estudios de Hollywood,
después de una ausencia de seis
afíos. Su primera película ha
blada será: (The Lemon Drop
Kid" con Lee Tracv en el pa
pel protagonista. El nombre de
Marshall Neilan va unido a los

mejores éxitos de Mary Pick
ford, la actriz que llena toda
una época del cinema norteame
ricano.

4
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el jusdrieado homena¡e a Ii. birique l[airricrin
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El día 2 de este mes, fecha del primer ani

versario del suntuoso edificio que lleva su nom

bre, se ha rendido un público y merecido ho

menaje a D. Enrique Carrión, celebrándose los

siguientes actos :

Por la mailana fueron obsequiados los niííos de

las escuelas municipales con una función infantil

en el Capitol, donde se proyectó un interesante

programa que hizo las delicias de los pequeínte
los.
A la una fué descubierta la lápida regalada por

el elemento cinematográfico, que ha quedado is
-talada en una de las entradas del edificio. La lá

:pida es obra del notable escultor Juan Cristóbal.

Al acto del descubrimiento asistió el goberna

bana del Sr. Carrión, que gracias a su iniciati

va Madrid cuenta con uno de los edificios más

bellos de España y la mejor sala de espectáculos
de Europa.
Al final, D. Enrique Carrión, visiblemente emo

cionado, dió las gracias a todos con sentidas y

cariflosas frases.
Por la noche se celebró una función de gala

en el Capitol, cuyos beneficios fueron destinados

a la Beneficencia municipal.
En esta función de gala se presentó la super

producción de Filmófono "Guillermo Tell", de

la cual transcribimos la siguiente crítica que hubo

de publicarse en el "Diario de Madrid"

"La película base del programa era Guiller

La suntuosidad y la elegancia que se advierten en estas fineas severas del
del Capitol constituyen S14 principal distintivo.

Sr. Morata, y el alcalde de Madrid, señor

Salazar Alonso.
El Sr. Pérez Camarero, en nombre de los re

dactores cinematográficos, ofreció la plaza al Ayun
tamiento. El Sr. Salazar Alonso hizo la donación

a Enrique Carrión.

El acto resultó muy simpático, siendo ameni

zado por la Banda Municipal.
Poco después, en un céntrico hotel, se celebró

tm banquete con asistencia de más de cuatrocien

-tos comensales.
A los postres, el Sr. Díaz Rex leyó numero

sas adhesiones.
El Sr. Pérez Camarero hizo un discurso con

frases ingeniosísimas, ensalzando la labor en fa

Nor de Madrid del festejado.
A continuación, el cronista de Madrid D. Pe

dro de Répide leyó unas bellas cuartillas ; en

ellas hizo un sentido canto al Madrid pasado, con

documentadas frases, haciendo votos por la pros

peridad del Madrid futuro.
El Sr. Salazar Alonso' pronunció un magní

-fico discurso ensalzando la labor patriótica y ur

mo Tell", un "film" de Heinz Paul, distribuído

por Filmófono, que no será proyectada nuevamen

te hasta dentro de unos meses.

Destaca, ante todo, como valor máximo del

"film", su fotografía, realmente espléndida. No

recordamos últimamente una película que haya
sido fotografiada con más perfección ; para en

contrar algo digno de comparación tendríamos

que remontarnos a los mejores tiempos del cine

ma alemán, a aquellas películas primeras de .la

tjfa.

Siempre ha sido este acierto, el fotográfico, lo

más digno de tenerse en cuenta en la produc
ción alemana. Muchos de sus "films", cuando la

admirable técnica germana flaqueaba, se salvaron

por sus aciertos de expresión gráfica.
Guillermo Tell", en este sentido, es una ma

ravilla. La cámara, bien colocada siempre, ha re

cogido con espléndida prodigalidad cuanto de be

llo se la ofrecía. Paisajes agrestes, montaflas in

accesibles, un lago de aguas purpurinas... Todo

ello forma un conjunto de rara perfección, ver

dadero deleite de la vista.

.Eurique Carrión, propietario del edif ieio que
lleva su nombre.

El segundo punto admirable de Guillermo Tell"

es su interpretación, de gran reciedumbre artís

tica. Hans Marr, en el papel de Guillermo, y
Conrad Veidt, en el de enviado del emperador,
son dos artistas muy buenos, que aciertan siem

pre a dar la nota justa. Junto a ellos se agrupa

un plantel de excelentes actores alemanes, que

subrayan con vigor la acción de los dos actores

principales.
La técnica de la película es buena en general,

aunque algo descuidada; mas esto se puede acha

ear a la endeblez de algunos pasajes del "film".

Hay escenas muy bien conseguidas, destacándo

se entre todas la famosa en la Historia, de Gui

llermo Tell atravesando con su flecha una man

zana puesta en la cabeza de su bijo.
El "film" tiene en su fotografía espléndida los

valores suficientes para ser considerado como una

película buena.—Andrés Ramíre -

ILOS arquinentos le las paelílnulas
La costumbre generalizada en los periódicos

de relatar el argumento completo de las pelícu
las cinematográficas, es a nuestro juicio, una ra

zón que resta interés al público por verlas. Des

aparece en el espectador el misterioso influjo que
produce en su ánimo el desconocimiento del des
enlace y hasta su propio desarrollo. Asunto co

nocido interesa menos.

Es admirable que se expliquen los argumentos
de obras teatrales que se presentan en su propio
idioma, extraflo al nuestro, porque esta explica
ción facilita al espectador desconocedor del idio
ma en que son representadas, su comprensión;
pero en cinematografía resulta de un efecto con

traproducente saber de antemano lo que va a des
arrollarse en la tela; es preferente que el espec
tador, al seguir el tema proyectado vaya por sí
sólo haciendo composición de lugar y hasta re

sulta mucho más interesante para él cuando, en

contra de eSas predicciones, el desenlace final de
la obra es muy distinto al que había supuesto.
Los asuntos de las películas deberían ser, pu

blicados en forma de una simple síntesis de los
mismos, sin descubrir totalmente su tema. Más

que del motivo del "film", debería hacerse refe
rencia a su presentación e intérpretes, a fin de
mantener vivo el interés del espectador por co

nocer su trama y desarrollo.
De la misma manera que el éxito de un "film"

policial, estriba en hacerlo intrigante y mante

ner esta intriga hasta su final, los argumentos
de cualquier película despertarán un mayor in
terés emotivo en el público cuanto más sean ig
norados.

..1Repertorio cle YIijtteI
Son las películas más nota4les

Esta casa dispone de sala de proyección con

5

conseiode elento, 292

doble equipo sonoro

eiéri:otto 11891

4334ZCCe1001.«
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iEsiudios IíaIIesIeuros
"Noticiario Español" ha sincroni

zado en estos estudios una interesan
te película corta, titulada Edad
de Piedra".
Este "film", de procedencia f ran

fesa, constituy-e un alarde de téc
nica y una demostración del fino hu
morismo que caracteriza a aquellos
realizadores.
A los méritos con que esta pelícu

la cuenta es necesario afíadir la ma

raviilosa partitura musical que a los
efectos de la sincronización y en re

lación al asunto escribió expro fesa
mente el maestro Brafia.

I P. 1[• IE.
Esta poderosa entidad valenciana,

que, como saben nuestros lectores, ha
sido la realizadora de -La Doloro
sa", se propone, en vista del éxito
económico que alcanzó con su pri
mer continuar el rodaje de
películas.
Según nuestras noticias, tiene en

estudio la filmación de una película
de carácter histórico, pensando en la
enorme riqueza que como marco

ofrece el Monasterio del Escorial:
esta película se nos asegura que se

llamará "Felipe II".
También sabemos que muy pronto

abrirá un concurso con el objeto de
estimular a nuestros literatos para
un guión sobre tema original y su

gestivo.

"Se ingaJo otro
66

preso
Ha principiado a rodarse ya en los

estudios "Cine Arte" la película cor

ta que con este título realiza la nue

va productora "Charanga Film", que,
según decíamos en nuestro número
anterior, ha sido constituída recien
temente en esta capital con el obje
to de parodiar las últimas produc
Ciones españolas.

[iaIulrflise áivoreia'a
- -En Barcelona se ha terminado el

"

rodaj e
" del " film " titulado " M a -

drid se divorcia", dirigido por don
Alfonso de Benavides. El argumen
to se debe al Sr. López Alarcón. Ro
sita Lacasa figura a la cabeza del
reparto.

1E L cansancio que se venía obser
vando en nuestro público, sin

gulaznnente en esa gran masa que no

tenemos más remedio que llamar Po
pular, por esas películas habladas en

idionzas que no nos son propios, o do
bladas con notable detrimento artís
tico en nuestro mismo idioma, ha
cesado casi por encanto con el anun
cio de las últinzas películas que fue
ron doradas en nuestros estudios, cu
ya presentación hubo de ser celebra
da con inusitado entusiasmo.
No se diga que este éxito, tradu

cido por ingresos de taquilla a los
que no han podido llegar las nuís
grandes producciones extranjeras,
pudiera motivarlo el hecho de que di
-ehas películas, netamente españolas,
deparaban la oportunidad de que nues

tro público protegiese la industria
nacional, sólo por esta circunstancia
de haberse rodado en España; pues

illrICIRIElLiipezJIC líIeireJa

La eminente actriz, gitz' con "Doce hombres y uzza mujer", película en la qie
actáa como protagonista. haró su presentación en la pantalla. Este film será

estrenado próximanzente y lo presentará Atlantic Films.

11E1 ICX1.1111 ICE11111;11141C411que IkuLierois de
alranzar las í1111;inas prOJ1111C1411111CS
ha VICII2411 a Jemostrar el inagiairo
ilegocio quep114le ser Sil

:sobradanzente. conocenzos lo poco pro
picio que el público es para tal clase
de protecciozzes.
La verdad efectiva de- este éxito,

que repetimos no ha tenido prece
dentes en nuestras salas, no es otra

que la grata sorpresa que les ha cau

sado que nuestros realizadores ati
naran a darles, lo que con tanta an

sia v durazzte tanto tiempo espera
ban,: es decir, una película bien he
cha, que con trazo de desarrollo mo

derno, les hablara a su sensibilidad
• su prolzio idioma, sin engario y
sin los arreglos de un doblaje unís
o menas perfecto, pero que sieinpre
enseña la trama del añadido de los
estudios.
Ya era hora de que la cinentato

grafía española caminase con paso
seguro hacia SI4 perfeccionamiento;
pero lo más importante está aún por
hacer, pues este éxito, estímulo de
una labor nueva y más perfecta, no

puede constituir motivo para que a

su sonzbra se lancen a la loca aven

tura de filmar películas los que, sin
preparacióit técnica y sin medios
económicos para ello, puedan lanzar
al mercado "films" que, aprovechán
dose del sello espahol, traigan en con

tra de nuestras marcas un lógico des
prestigio, motivando un retroceso en

el camino ya recorrido.
La producción española exige hoy,

hoy más que nunca, mucha
ción y mucho tino; es

defender una gran fuente industrial,
que podrá depararnos grandes ingre
sos, y para csto la protección del Es
tado se inipone, al .fin de que por

66"lila rota
Ha quedado ya terminada y se es

tá haciendo el ajuste para su pró
xlmo estreno, esta película, que, co
mo saben nuestros lectores, se esta
ba rodando en los estudios de la
"Cea" bajo la acertada dirección de
Eusebio F. Ardavín.

"MigiéGo ingnásradel
También se dice que la editora

"Cifi", que ha rodado "El Nifío de
las Coles", se propone llevar a cabo,
la filmación de una comedia de Mu
fior Seca, a la cual pondrá el título
del epígra fe, encomendando su prin
cipal papel a Rafael Arcos.

iLa Dolorosa

66

"La Dolorosa", "film" español,
realizado por Jean Gremillon en los
estudios de la Ciudad Lineal, va a

ser proyectado en el Cine Callao en

fecha próxima.

• 111
11/1C111 pagana

"La bien pagada", de José Ma
ría Carretero, será llevada a la pan
talla por Eusebio Fernández Arda
vín. Antonio Portago interpretará el
principal "rol" del reparto.

"La EIEllr;a los
66Jiserelos

Se asegura que una de nuestras

acreditadas firmas - productoras se

propone mity- pronto llevar a la pan

talla la adaptación cinematográfica de
esta obra, escrita por la vigorosa
pluma de Pío Baroja.

PirIFIX;111111S eslirenos
Las películas espafiolas•próximas a

estrenarse. Además de "Doce hom
bres y una mujer", esperan turno.
"La Dolorosa", de Gremillon; "Pa
tricio miró a una estrella", por An
tointo Vico; mundial", rea

lizada por Benito Perojo; "Una se

mana de felicidad" y "Diez días mi
llonarias"

un derroche de malas producciones
las puertas extranjeras, que ya han
comenzado a abrirse para nuestras

películas, no se nos cierren definiti
vamente.
En este asunto como en otros, que

ya hemos tratado desde estas pági
nas, "PI Consejo de Cinematogrà
fía" tiene la palabra
Para terminar, ya que nos referi

mos al éxito alcanzado por estas úl
timas producciones, queremos hacer
un llanzamiento a nuestros capitalis
tas, pues en esto de filmar buenas
películas se les ofrece hoy un gran
negocio.

EXCLUSIVA DE VENTA PARA ESPAÑA Y PORTUGAL
DISTRIBUIDORA ESPAÑOLA DE PUBLICACIONES.-DIARIOS.

REVISTAS.-LIBROS.-CENTRO ADMINISTRATIVO
DIEGO DE LEON, 9. MADRID. TELEFONO 61263
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yeneen! de ins estudSos

Los mejores estudios cinematográficos de España

CioLentctioyealta 8spartota- y AMCVLCCLIL“, 8+ A+
La altura __e _os m—s famosos del ezíranjero Squipados con los mejores aprarafos:

qr, £: gacttigfilm aras Super-qávvo
girto de ellos so£re dos magnificos Canortes de son;d0 para exferiores sonoros•

L'as mejores películas nacionalest las editadas en la C E A Ciudad Lineal (Madrid)
.ert ntás copiosa prodacción esparlolat (9c4o yeandes films 9Itenterosas C'.PielíCUIC18 de COC1(0 meírctie
(documenfales, htsíruefivas, de propaganda, etc.) gran ertntlilad de

Sn junto, anos cuarenia films

f".« CI5CCIICIL de "Tidsts rotus"

Estuclios: Árturo Soria, 350 (C. Lineal)
MADRID

Teléfonos 53287 - 61329 - 61838

sitteconi5aciottes jdolaíes de films mundiales
en un aáo de la£or

.:Aodssje d una eseenn de saystn en el suelo"

Oficinas: Barquillo, 10

MADRID
Teléfono 16063
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Rosita Díaz, la protagonista de "La nolorosa-, curo estreno se anuncia para próxima fecha en el Ca

llao, y que conto intérprete principal de este film se ha destacado, culininando con clantoroso éxito.

r 1.La en relieve
J)hace tiempo el problema de la pro.vección
1117 de películas cinematográficas en relieve pre
ocupa a una gran cantidad de investigadores, al

gunos de los cuales han hallado diversas solucio

nes, teóricamente bastante ingeniosas. No obstante,

es Preciso convenir que hasta hoy no se ha con

seguido ninr,ún resultado digno de llamar la aten

ción, y que ninguna solución práctica ha podido
hasta ahora ser presentada con éxito ante el pú
blico.
Por otra parte, es conveniente ponerse de aeuer

do respecto al sentido de la expresión "proyec
ción en relieve", pues una de las causas de este

rtlídad de todas las investigaciones reside en el he

cho de que los investigadores han querido tomar

aicha expresión en un sentido integral, que la con

vierte casi fatalmente en una utopía.
No obstante, acaba de realizarse un invento que,

si no puede considerarse como decisivo en Inateria

de cine en relieve, puede ser tenido como una

portante evolución al respecto. Se trata de un apa
rato para proyección de inzágenes anintadas, las

cuales son vistas desde cualquier lugar de la sala

sin necesidad de aparatos intermediarios, y el cual

ofrece un relieve absoluto y perfecto. Vale decir

que si el espectador se desplaza lateralmente, pue
de ver sin defornwción ni solución de continuidad

los planos laterales que antes le eran invisibles en

la visión monocular de las imágenes. Así, pues,

la impresión del espectador es la misma que ten

dría si estuviera en presencia de una persona en

carne y hueso, en lugar de una imagen proyec
tada.

Dicha invención es el fruto de investigaciones
que se han perseguido durante varios años desde

un punto de vista más bien artístico que técnico y

científico, lo cual explica quizá la simplicidad de

concepción y la razón de su perfección artística.

El inventor es Gastón Bideaux, quien por el mo

mento aplica su aparato a la proyección de isná

genes que pueden ser animadas mediante un mo

vimiento de escasa amplitud.

taiielIa Ie la 111Z
UANDO hablamos de proyectores de cine em

11. pezamos a decir en seguida cuantos watts

tiene, y por ello juzgamos su potencialidad lumi
nosa. Nos ocurre muchas veces que al comparar
dos aparatos que usan la misma lámpara, encon

tramos uno más brillante que el otro, y esto es

precisamente debido a que en uno de ellos se ha
aprovechado mejor la intensidad lumínica del
bulbo.
Ante estas incertidumbres por la fuerza de luz

y su resultado práctico en la pantalla, se ha co

menzado a usar el "lumen", medida ya conocida
en la electrotécnica, pero no empleada para este
fin. El "lumen" es una unidad que representa la

66 • 111 1.66
IL1r4nrio que

IA prueba de que el cine es un arte (todo
14 se demuestra por referencia a la idea

platónica) está en que no es posible tratar

de cine sin filosofar sobre estética. Y, ante
todo, una declaración de principios : hay dos

épocas, antes del cine y después del cine.

Son dos épocas inconciliables. Los A. C.

nunca podrán entenderse con los D. C., y
esto en ninguna de las cuestiones que más

nos importan, es decir: ni en moral ni en

política. "Cuando yo sea dictador—piensa
para su fuero interno el D. C.—destituiré
de los cargos a todo el que no sea aficiona

do al cine: ese tipo humano no podría ins

pirarme confianza".
El conocedor se revela por reducción al

absurdo : al que le gusta el cine, le gustan
también las cintas malas. •

El cine es al revés de los Toros.—"Pero
es que a los toros viene usted a divertir

se ?—pregunta con ira el aficionado impeni
tente, y tiene razón. Al cine, por el-contra
rio, va uno, ante todo, a divertirse ; de aqui
el odio que le tienen los intelectuales puros
a divertirse, no siempre con los novelones, si
no con todas las posibilidades de la percep
ción visual, inéditas muchas de ellas antes

del cine. Los movimientos rápidos, que es

capaban antes a la visión, son ya nuestros :

la acomodación del salto en el espacio, la

trayectoria de la bala. Además, los gestos de

las plantas y aun de la naturaleza tenida por
inerte se nos van entregando. La mímica en

tera de la creación poco a poco se deja asir :

nuestro lenguaje se ensancha. Tal vez ma

fiana hablaremos con las piedras.
Y la inevitable teoría estética. El arte es

una travesura. Gato por liebre, dice el autor

del "Secreto profesional". Liebre por gato,
dice Ortega y Gasset en unas notas gon

gorinas. Las artes del tiempo música, le

tras--travesean con el oído y el pensamien
to. Las artes del espacio—pintura, escultu

ra, letras otra vez, dado que ahora hay poe
mas tipográficos—travesean con la vista y

con el sentido muscular. Las artes mixtas

del espacio y del tiempo—la •danza, oh,
Mallarrné !—travesean con todo a la vez.

Embárrese el movimiento en un plano, en

dos dimensiones, y se tendrá el cine-prime
ra época. El cine-segunda época, que aún

no puede competir con el anterior en la ca

lidad de sus productos, adernás de la tra

vesura de los ojos nos brinda la de los oí

dos. Hablanios del cine sonoro, presentido
va por el inevitable Julio Verne en "El

'Castillo de los Cárpatos".

"cantidad" de luz emitida por un aparato y no

su "intensidad". Los hombres de ciencia que es

tudian la iluminación tienen una unidad que Ila
man "bujía". Si tomamos esta bujía y medimos
la cantidad de luz que proyecta sobre un área de

30 centímetros cuadrados situada a 30 centúne
tros de distancia, esa cantidad de luz se llama un

lumen.
La cantidad total de luz emitida por una bu

jía es aproximadamente de ta y 5/2 lumens, mi
diendo la luz emitida en todas las direcciones,
pero en ningún caso se puede aprovechar la luz
total de una lámpara, a pesar de los espejos y los
condensadores. Es por esta razón que el estudio
más complejo en el disefio de un buen proyector
reside en su sistema óptico, de manera que pueda
aprovechar el máximo de luz emitida por la lárn

para. Hay muchos proyectores pequeños que asom

bran por su enorme rendimiento luminoso con una

lámpara diez, quince y hasta veinte veces más
débil, pero en éstos se consigue porque se puede
poner el condensador muy cerca del filamento lu
minoso. En los grandes aparatos es comparativa
mente fácil colocar cada vez lámparas más po
tentes, pero eso no quiere decir que la eficiencia.
en "Iumens" aumente en relación al watage.
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1\lunca en-el historial.de la ci

nematografía hispana se había

presentado un caso tan concre

to de éxito como el dadó •con

"La Hermana San Sulpicio",
esa. modernísitna producción de

CIFESA, que actualmente en

inarCha triunfal, corrobora dia
riamente sus éxitos al presen
tarse en cada nueva población.
Fué primero en Madrid, en

el lujoso y elegantísimo' Asto
ria, donde inició su campafia de

triunfos, permaneciendo en car

tel dúrante dieciocho días, con

recaudaciones máximas que ba
tían todos los "records" habi
dos en aquel local. Vino, luego
la apoteosis de- Valencia, en cu

ya población fué ovacionada du
rante dos semanas completas,
logrando "cerrar taquilla" en las

quince sesiones de la semana

primera, pese al aforo cierta
mente extraordinario del sun

tuoso Capitol. Y después, Se

villa, Cádiz, Ceuta, Valladolid,
León; en todas las poblaciones,
ante todos los públicos, consi

gue idéntico recibimiento de en

tusiasmo indescriptible, que, pos
teriormente, ante la visión del

"film", es confirmado con aplau
sos y con la asistencia numero

sísima de un público ávido de

presenciar las exquisiteces de
nuestra genial Imperio Argen
tina.
Todo ello, tan desacostumbra

do, tan excepcional, es, sin em

bargo, lógico, porque ante el en
canto sencillo, natural, de la fá

bula del patriarca de nuestras

Letras D. Annando Palacio Val

dés, han de rendirse todos los

gustos, todas las opiniones, má
xime si hay una, monjita que
por ser espariola es artista su

blime y que siendo artista su

blime es mujer espariola, que
encarna maravillosamente la in

quietud, buen corazón, apasio
namiento y bondad de "La Her
mana San Sulpicio", nacida

Ilaa

Jin/'erw Argentina, nuestra primer "estrella", que hace ch "La
hermana San `inlpicio" su mejor creación.

Gloria Bermúdez. Y cuando Im

perio Argentina, 'con sus tocas

rtonjiles y sus oj-)s sofiadores
v bellos, lanza las notas— de un

canto andaluz, y sus ágiíes de

dos rasguean la típica guitarra,
todo queda empequeriecido v ol
vidado ; sólo hay ante nosotros

arte, simpatía, belleza, .espíritu
de raza y las msríos, aun sin

querer, se juntan en aplanso fre

nético por el impulso de nn sen

La marcla

••IL

timiento certeramente expresado.
"La Hermana San Sulpicio",

bajo la hábil dirección de Flo

rián-Rey y cort la valiosa ayu
da de ese cómico unico de nues

tro cinema, Miguel Ligero, está

consiguiendo los más preciados
lauros la aprobación ,unánime
de todos los públicos. Es y se

rá seguramente por mucho tiem

po "el acierto verdad" del cine

ma patrio.

a llermana
Recordando los versos del di

vino Rubén diremos que han
sonado también los "claros cla
rines" anunciando la "marcha
triunfal" de "La Hermana San

Sulpicio. A su paso por las sa

las oscuras del solar hispano to

Escena de uno de los interiores de la produceión
española "La Hermana San Sulpicio", que nos

demuestra el Injo y la perfección de sus .deco
rados.

San e • • 66

ulpircio
do son lauros y aplausos, mues
tras evidentes del acierto de este

"film", exponente de un firme

progreso en la industria cine

matográfica.
El acierto definitivo de "La

Hermana San Sulpicio" lo pro

"Doña Francisquita"

Por noficias que acabamos cie

recibir de Buenos Aires, pocle
mos informar que la película

española "Doíía Francisquifa"
confinúa programánclose con

ciamoroso éxito en aquella ca

pital.

clanta el éxito conseguido v con

tinuado desde el día de. su es

treno en el lujoso y elegantísi
mo cine Astoria, cle Madrid,
hasta la fecha. Y se comprende
que así sea porque son muchos
los aciertos que se han dado pa
ra su realización: un argumen
to castizo y del glorioso Pala
cmo Valdés, una marca como

CIFESA, que no escatima nada
con .su divisa de "distribuir bien

y buen cine; un director como

Florián Rey, todo talento y vo

luntad ; una gentil mujer, esen

cia de España y de su arte, co
mo Jniperio Argentina; un có
mico como Miguel Ligero, el

hombre del gesto serio, que en

su seriedad .radica el "quid" de
su hu.morismo ; una Anita Ada

muz, artista por los cuatro cos

tados ; unos interiores 'impeca
bles; unos exteriores pletóricos
de.luz y .belleza de los paisajes
de Herviderós de Cofrentes. y
una música inspiradísima, dirno
obra de Turina, músicci moder
no y conoéedor del iok-lore ibé

rico, todo gracia y .euritmia.
Por todos estos:aciertos coin

cidentes, el éxito. de .'La Her

mana l San Sulpicio" llega a to

das partes: y efare otros inu

chos •testiinonios• telegrá6cos que
hablan de los públichs que se

disputan la. primacía por verla,
admirarla y aplaudirla, entresa

camos, al azar, solaniente dos:
• "Ceuta, i8-ii. Exitazo enor

me Hermana, a pesar grande
temporal.—Saludos". -

"Valladolid, 15-Ir. Verdade
ro éxito Hermana, ovacionán
dose varias veces; se repitió
canto reja.--Saludos. Coca".
Con "La Hermana San Sul

picio" abre la cinematografía
espariola una nueva y firme él)o
ca productora: ella y solamepte
ella nos ha hecho pensar e& lo

que es el triunfo, que tan bella
mente cantó el poeta con los da

rines de su "marcha triunfal".

exieriour

El establecimiento Hervideros de Cofrentes, en

donde han sido rodadas varlas escenas exteriores
de "1,a hermand San Sulpicio".
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luna seinana die
Ifehitáad"

Habían pasado, aproximadamente,
veinte arios desde que Julio Gómez
y Felipe Oliveira acordaron casar a

sus hijos. Gómez se fué a la Argen
tina, en donde hizo una gran fortu
na. Dispuesto a regresar a España,
y mientras resuelve asuntos urgen

tes, manda a su hija Raquel con su

señora de compariía. Desembarcan en

Barcelona, donde les espera Antonio,
hijo de Oliveira. Raquel se niega a

recibirle, pues conoce los planes de
sus padres,
Los dos dedican el tiempo a diver

tirse y fin día coinciden en una ta

berna de los barrios bajos. Antonio
salva a R4quel en un tumulto que se

produce. Los jóvenes se han hechu
amigos. Ella diee que se llama Inés
y que es dependienta de un bazar ;
Antonio se hace pasar por mecánico

y decirse Gómez.

Un día,, al despedirse, la casuali
dad les ha traído delante de la casa

de un zapatero, que Raquel dice es

la suya. Para conservar su ficción
ella hace las cosas más inverosími
les, desde la de llamar a altas horas
de la noche a la zapatería, pasando
a los ojos del remendón por loca,
hasta hacerse de verdad dependienta
de bazar. Antonio, enamorado, pide
al zapatero la mano de su hija.., que
tiene cinco arios. Le creen también
loco y se la conceden.

Por aquellos días en Barcelona se

ha hecho popular la canción "Una
semana de felicidad". Los amantes

frecuentan los sitios más divertidos,
llevando la alegría de su juventud,
que rima tan bien con la canción que
les acompaña a todas partes.
Un día en Mongat los enamora

dos se cruzan con el zapatero y su

mujer; el matrimonio les huye. An

11

tonio, estupefacto, lo achaca a ex

travagancia de los padres.
Las cosas se complican. "La se

mana de felicidad" ha transcurrido
como un sueño. Cada uno por su

lado recibe un telegrama de sus pa
dres. Antonio explica que debe mar

char a Madrid para montar una fa
brica.
El Sr. Gómez había llegado a Ma

Gracias a una fotografia Raquel
descubre que Antonio es el hijo del
Sr. Oliveira, y, claro está, Raquel
y Antonio se encuentran y son fe

lices, lo mismo que sus padre, que,
al fin, ven lograr el deseo de atar

con lazos de amor su amistad de to

da la vida.
"Una semana de felicidad" ha sido

Producida por la editora nacional

Una de las escenas de conlunto de la película espaiiola "Una semana de fe

licidad", que próximantente será presentada por "Ibérica-Films, S. A."

drid, donde Raquel también se tras

lada. Raquel desea ver a Antonio y

pregunta por Gómez a la fábrica,
pero Gómez es un viejo operario.
Iba a marcharse cuando oye silbar
"Una semana de felicidad". Tiene

que ser Antonio, y cautelosamente se

acerca donde sale el silbido ; pero,
como si fuera una serial convenida,
de todas partes brota la canción mul

tiplicada cien veces.

PRENSA
HOY GRAN EXITO

Curvas
peiigrosas

Audaces e ingeniosísimos robos

de automóviles; los "gangsters"
en sus luchas el margen de la ley
Producción FILMOFONO

Ibérica-Films, S. A., e interpretada
por la gentil artista Raquel Rodrigo
y el simpático galán Tony d'Algy
y el aplaudido actor Antonio Pala
cios. Esta nueva producción está va

lorizada por la inspirada música de

Jean Gilbert.
"Una semana de felicidad", que,

al pasar a la pantalla traducida en

sugestivas imágenes, queda condensa

da en hora y tnedia de alegría, de
inigualado placer, de gran diversión.
Porque el asunto de esta hermosa

producción española, de Ibér ic a

Films, distribuída por DASA, rebo
sa optimismo y juventud y está des

arrollada con espontaneidad, con gra

cia, con soltura. En él, lo sentimen
tal, lo alegre, lo cómico, se halla
hábil e inteligentemente entrelazado
para formar un conjunto armónico
Ileno de amenidad y de simpatía.
Es "Una semana de felicidad" una

comedieta movida, dinámica, delica
damente sentimental y alegre, tejida
de agradables canciones de bella fra
se melódica y en la que se encuadran
los más positivos valores del cinema
nacional.

Raquel Rodrigo, la graciosa y bella
actriz, de grato recuerdo por su in
terpretación en "Doña Francisqui
ta", encabeza el notable reparto de
la obra. Su interpretación es toda na

turalidad, graciosa picardía y exqui
siteces. Su personaje adquiera, gra

cias a su labor, un relieve extraor

dinario, únicamente igualado por el

que al suyo confiere el apuesto Ga
lán Tony d'Algy, que en esta her
mosa peliculita demuestra una vez

más su gran familiaridad con la pan

talla, envolviendo su papel de una

aureola de simpatía encantadora. Por
su parte, Antonio Palacios, con su

gracia personalísima, acusa de una

manera extraordinaria la de por sí
notable comicidad de las situaciones
en que interviene.

Esta bella película se halla subra

yada por una inspiradísima partitura
musical del autor de "La casta Su
sana", Jean Gilbert. Música pegadi
za y agradable, que frecuentemente
deja el subrayado para salir a flor
de piel y convertirse en delicadas
canciones que, innegablemente, cono

cerán la popularidad.

IRE\E LOPEZ HEREDIA

en la producción de STAR-FILM

"DOCE HOMBRES Y UNA MUJER"

Dirección: Fernando Delgado

EMOCION - INTERES - INTRIGA

Distribución: Centro, Norte y Andalucía

ATLANTIC FILMS
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Literatura y cinema.

La literatura será siempre una fuente inagota
ble para el cinema. El " film " lleva en sí mismo
un fondo literario, unas veces bueno, otras malo,
Pero que siempre a poco esfuerzo del espectador
consciente se patentiza. En realidad, es el espec
tador el que lo crea. Lo hace nacer de la imagen,
ayudándose materialmente de ella. El "film"
nunca se podrá desligar de esta unión, causante

muchas veces de su fracaso, pocas de su triunfo.
El aficionado al cinema ha cogido una vez un

libro : buena literatura. Instintivamente, se ha
imaginado un "film"—el "film" que realizaría
él—que transporta la acción a la pantalla. Y no

es sólo que él se lo imagine simplemente, sino
que muchas veces se plantea problemas y resuelve
ángulos, es decir, lo hace con su imaginación
cinemática.
Si ese mismo libro lo lee un realizador le su

giere al momento la idea, no del film ", sino de
su realización. Trabaja el adaptador y más tar
de él lo realiza. El film que él ha realizado,
basado en esa novela, tiene algún punto de con

tacto con el que nosotros hemos imaginado ? Muy
pocas veces. No es que el realizador haya pres
cindido de los pasajes más interesantes. No es

que haya modificado en algo el asunto. Es sen

cillamente que no ha sabido llevar el espíritu de
la obra—el alma y el estilo del autor al escri -

birla—a la imagen.
Por esto es el f racaso de muchos " films ", que

de no haber tenido contacto alguno con las obras
de las que nacieron, hubieran seguramente triun
fado. Si en esos

" film ", se hubiera Ilevado la ac

ción en otra parte y los protagonistas hubieran
también Ilevado otros nombres, el "filin", sólo
entonces mera inspiración de la obra literaria,
realizado según la auténtica personalidad de su

director, hubiera pasado de lo mediano a lo ver

daderamente apreciable.
Es bien reciente el caso de "La dama del bou

levard", dirigida por Dorothy Azner y trans

portada a la pantalla de una obra de Zola: " Na
ná El " film "

en sí—divorciado de ese paren
tesco con la novela—es f rancamente bueno, y
podía haber sido mejor si Dorothy Azner no hu
biera tenido la preocupación de llevar el estilo
—ya que no el espíritu—de Zola al realizarlo.
Ahora bien, si consideramos en su inmediato pa
rentesco con

"

Naná ", deja mucho que desear,
hasta el punto de que los sucesores de Zola, que
tienen derecho a ello, prohibieron que el " film "

se proyectara con el título de la novela. Y "La
dama del boulevard que pudo haber sido una

buena inspiración, no ha sido sino una mediana
y libre interpretación de la gran obra.

Como antes decíamos, el Ilenar el espíritu de
la obra al realizarla, es, en extremo, difícil. Al
menos, eso nos hace pensar el gran número de
f racasos en los intentos.
Y ahora estamos ante uno de los contadísi

mos
" fi1ms " que conservan todo el espíritu de

la obra, de la que fueron adaptación, al mismo
tiernpo que conservan el estilo—en este caso

crea—del director que los ha realizado. Este
"film" es

"

Rapto ", adaptación de la obra de Ra
muz "La separation des races" y realizado por
Dimitri Kirsanof.f.

Realizador, adabtador e intérbreteç

Poca cosa sabemos del realizador de "

Rapto
"

Kirsanof.f. Ruso, residente en Francia, solo sa

bemos de un
" fi1m "

suyo realizado en los estu

dlos Paramount de Joinville "Les nuits de Port
Said ", no proyectado en España. Tanto en éste
" film como en

"

Rapto ", ha tenido como cola
borador al adaptador v escenarista Benjam;ii
Fondane. "Rapto es un "film" que por su ca -

lidad consagra a uno y a otro como verdadero
maestros del cinema.

I ntérpretes. Sólo una estrella: Dita Parlo. Los
demás, escogidos del anónimo : Geymond Vital,
Auguste Flovario, María Laurent y la ya cono

cicla por nosotros Sibirskara. Todos, sin excep

ción, realizan admirable labor, pero sobresale la
de Lucas Gridoux en su interpretación del idiota
de la aldea. Grodoux—actor desconocido hasta

"La Batalla", de Farrere,
Realizada por Nicolás Farkas

Annabella y Charles Boyer, los dos geniales in
térfiretes de esta superproducción, que ha sido
estrenada el 30 del pasado octubre en el suntuoso
"Capitol", mereciendo los más umíninws elogios

de la crítica

ahora por nosotros—hace de su papel, en extre
mo difícil, una admirable creación. Sus gestos
son medidos y exentos de toda teatralidad, a la
que tanto se presta su

" róle".
Todos los demás, campesinos y aldeanas, no

desmerecen en nada de los anteriormente cita
dos. Y a ninguno les falta naturalidad, cualidad
indispensable para actuar ante la cámara.

El

Para rodar las escenas de "

Rapto ", Kirsanof f
se trasladó a Suiza. Por lo tanto, la acción trans
curre en dos aldeas de la frontera franco-suiza.
Lo mismo pudo haber ocurrido en otra frontera
cualquiera. El odio de razas, ese odio innato en

el individuo y que se desarrolla por la menor

causa, existe a los lados de todas las f ronteras
del mundo.

Una escena de esta interesante producción.

Kirsanof f decidió escenificar su
" film"

en una

verdadera aldea. A la que todavía no hubieran
Ilegado los adelantos modernos. Según Fondane,
fué di ficultoso encontrarlo, y un ímprobo traba
jo del operador el tratar de no fotografiar esos

hilos telegráficos que envuelven como en una tela
de arafia a las aldeas suizas. Por lo tanto se puede decir que

"

Rapto
"

no tiene ni una escena

rodada bajo el techo de un estudio. Es muy im
portante para los directores españoles el que lo
sepan.

"Rapto es la Naturaleza. Sencillamente. El
cielo, la montafía, la tormenta, el instinto, las pa
siones, la muerte... Kirsanof f ha empleado el
simbolismo. Hasta algunos de sus personajes (el
buhonero y el idiota, por ejemplo), son en extre
mo simbólicos.
El modo de " hacer " de Kirsanof f nos recuer

da algo al de dos grandes directores. Murnan y
Yivet. Las escenas de interiores tienen gran ana

logía con las del (recuérdese El pan nuestro de
cada día "

y
" Amanacer") genial "regieseur

"

germano. Sin embargo, era éste menos crudo,
menos realista que el Kirsanof f de "

Rapto ". En
los exteriores, podemos decir que Kirsanof f tiene
una escuela única. El movimiento de cámara que
emplea en la huída del cabrito o en la caída del
zagal, por ejemplo, es distinto a todo lo que se
ha hecho hasta ahora en el cinema. Solamente
en esa que podríamos Ilamar "

eliminación por
magia (fundido instantáneo) de los personajes
en algunas escenas, tiene un antecedente en Li.
vet, el vanguardista francés realizador de "Fleurs
Meurtories ".
"Rapto" es un "film" enormemente triste. De

una honda tristeza. Y esa tristeza llega por com

pleto, en toda su emoción al espectador. Esa tris
teza no conseguida con los artificios corrientes
(nieblas y paisajes brumosos) palpita en el "film"
desde su comienzo.
"Film" psicológico Rapto" es una demostra

ción más de los efectos de ese absurdo odio de
razas. Que a sí mismo como está situado en to
das las fronteras, está también fuera del Tiempo.
El cine de "

Rapto "

es buen " cine ". Es decir,
que no es una fotograf ía de diálogos ni de ruí
dos. Las palabras que se pronuncian (escasísi
mas) son las precisas.
La fotograf ía es de una belleza magnífica, y

la música, de Honegger, sigue con acierto (¡ qué
cosa tan extralia ver esto en un

" film"

!) el rit
mo del "

Rapto ". Y podemos decir que se com

penetra tanto con la acción que nos ilega a pa
recer indispensable.
"Rapto", drama colectivo, nos ha descubierto

un gran realizador: Dimitri Kirsanof.f. Démos
le la bienvenida.

J. G. de Ubieta

IMPRENTA CÅSTILLA Libros -- Revistas Folletos Impresos comerciales
Marqués de Urquijo, 10.-Teléf. 40221.-Madrid
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11.1 ECIBINIOS semanas atrás, con lógico escepti
IX cismo, la noticia de la importación de peli
culas soviéticas despojadas de toda propaganda
doctrinaria. Las galerías rusas, según esas noti

cias, se interesaban ya en realizar producciones
inspiradas solamente en los grandes escritores

antiguos del país, lo cual significaba contar con

una gran inspiración. Pero el estreno de Noches

de San Petersburgo" vino pronto a desbaratar

ese propósito de regeneración que podría haber

acercado a las realizaciones de la U. R. S. S.

espectadores desapasionados pero molestos ante

las tribunas alzadas en cualquier pantalla.

Los soviets siguen fieles a las palabras de Le

nine, que recomendó el aprovechamiento del cine

para la difusión de sus teorías. Y no olvidarán
un solo momento la exégesis del plan quinquenal
y la de los iniciadores del movimiento de octu

hre en contraposición a la canallería de la clase
hasta ese mes dominante. (Cuando se apartan
algo los realizadores de la propaganda desembo
zada para los campesinos impresionan "Un via

je al Cosmos", nueva cinta sobre un viaje a la

Luna, que se inicia en un Moscú de 1940, y pro

porciona una excelente oportunidad para exaltat
el progreso del plan de urbanización en esa fe

cha...).
En "Noches de San Petersburgo", primera pro

ducción de esa sedicente nueva época, no se han
tenido en cuenta para nada las sugestiones cine

matográficas de "Las noches blancas", de Dos

toiewski, donde se inspira. No hay noche en esta

abominable y antiartística producción, sino una

penunmbra, aun a la luz del sol, originada por la

bárbara crudeza de la fotogrfía, sin matiz algu
no y la condición de copia del celuloide. No hay
tampoéo Petersburgo, ya que en las contadas ex

cepciones que permiten salir de los interiores, sa

lamente unas estatuas, las eternas estatuas que

siguen siendo símbolos de feudal insolencia para

los directores soviéticos, de Poudovkine abajo,
indican que la acción transcurre en una ciudad
rusa.

Es sabido que estas cintas se editan para el

populacho en la U. R. S. S. De allí el contraste

violentísimo, falso en su parcialidad detonante,
del revolucionario y los nobles. De allí también

el tono incendiario que se imprime a todo el

"film". En honor de los realizadores soviéticos,
cabe decir que pocas obras tan burdamente con

feccionadas como "Noches de San Petersburgo"
hemos visto despacharse de aquellas galerías. A

la insoportable tendenciosidad agrégase un crite

rio teatral, de teatralismo de preguerra, dominan
do cualquier situación, introducida habitualmente

de Ileno en el campo del ridículo. Bastaría cono

Tantalfas para proyeccíones eínematográficas
Litacas, reforma he acítstica e ignifugación be safas be espectáculos

&<.clusiDa Ti.erpa
Ponzano, 24, bupbo. Teféforto 44510 9-Itabrib

cer una escena amorosa de puente a puente, dis
tantes centenares de metros entre sí, a grito pe

lado. De todo el conjunto quedan cuatro o cinco

pritneros planos de concurrentes a un concierto
como indicio de que el director se acordó un

instante de que estaba haciendo una película.
La circunstancia de que gran parte de la me

jor producción artística del cinematógrafo euro

peo—no nos referimos a la que ofrece mayores

garantías de éxito comercial—sea desconocida en

nuestro país, hace más lógica la ausencia de
"films" exóticos como vienen a ser para estos

climas aquellos que se editan en el Japón. Bue
nos Aires es, en todo el mundo, la ciudad donde
se ofrece mayor número de estrenos cinemato
gráficos. Japón es el país que produce anualmente
más películas que todos los grandes centros ci

nematográficos reunidos, incluyendo a Hollywood.
Sin embargo, desde la aparición del cine parlan
te las primeras muestras de lo que se hace en

el imperio nipón nos la ofrecen dos breves cin
tan que días pasados la Legación presentó a la
crítica y que acaban de ser estrenadas ahora.
Las galerías cinematográficas de Tokío no se

dejan tentar por las características de las pro

ducciones extranjeras que en gran número Ile

gan. La vertiginosidad de los americanos, la pro

fundidad de los europeos, pasan al lado de sus

directores e intérpretes sin rozar su amor por

las viejas leyendas, por los limpios paisajes, por

la mímica retenida. Una canción da base a un

asunto. Y las .películas se concluyen en dos se

manas. Son, por ejemplo, "La historia de los 47
ronins", "Dos linternas", "Viaje bajo el cielo

azul", "La juventud del otro lado del riacho"...
La única alegría es la que el paronama físico
del imperio ofrece. El sentimiento está nutrido

en el drama, en la tristeza.

"Kyoto y Nara" y "Festivales japoneses", las

películas que pueden ser apreciadas ahora por

nuestro público, están constituídas por simples
otografías en movimjento destinadas a la pro
paganda del turismo, que realizan los ferroca
rriles. Son muestras leves, pero bellísimas, de un

extraordínario marco de escenas para la ficción

de una vida distinta e inquietante. Una sucesión
de vistas al aire libre, suaves, a menudo en "flou",
pastosas, blancas. Un ritmo de "ralenti" que se

posesiona de los bailarines de danzas sagradas,
de los cerezos, de las caravanas. Una feminidad
distinta. Hasta un agua distinta. Y los grandes
ritos religiosos, prinntivos, diabólicos a veces,

en sus cortos. instantes de histerismo colectivo.

Tejedores miopes y racimos disecados de faro
les. Y largos puentes. Y las flores blancas, en

Pritneros planos para el romance del japonés oc

cidentalizado. Ese casi automático desarrollo de
la clave coreográfica, al compás de acordes que

son como gotas de agua cayendo, en multitud de

gamas, sobre metales, resulta higiénico para la

apreciación desapasionada, por ejemplo, de un

I,ifar. Esperemos ver algo más del cine japonés.
Pocas veces como antes estas breves cintas do

cumentales, fotográficas, nos hemos dado cuenta

tan ciertamente de que el cinematógrafo puede
acercar a su público al alma de los pueblos más

que los mejores y agudos analistas.

II 66
ILo que coLiran tos astros
En un cc>lega yanqui encontramos una

curiosa nota de los sueldos que semanal

mente ganan los grandes "astros" en aquel
país, l'a que a contimrición reproducimos:

Greta Garbo $ o.000

Will Rogers 7.500
Matirice Chevalier 7.500
Constance Bennet 7.000

John Barrymore
" 6.500

Norina Shearer
" 6.000

Richard Barthelmess
" 6.000

Ann Harding
" 6.000

Wallace Beery
"

5.000
William Powell .4.500

Joan Crawford 4.000

Janet Gaynor 3.750
Edward G. Robinson 3.000

James Cagney
"

2.800

Clark Gable
"

2.500
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MucHos de los publicistas sin importancia
dentro y fuera del negocio cinemato

gráfico, han hecho creer a los lectores de
numerosos periódicos, que todas las defi
ciencias y lo malo de la producción cine

matográfica se debe a la acción del llama
do "czar" del cine, Will H. Hays.
También le han pedido que renuncie co

mo presidente de la Asociación de Produc
tores y Distribuidores de Películas de los
Estados Unidos usando la primera plana
de sus publicaciones. Su renuncia segura
mente que no le sería aceptada aun cuando
él mismo pidiera que se le aceptara; pues
todos los productores y distribuidores y
cuantos se encuentran conectados con el ne

gocio cinematográfico, tienen con Hr. Hays
una deuda de gratitud y pudiera decirse

que lo mismo sucede con el público, pues
él ha hecho cosas que pudieran calificarse de

"milagros", a pesar de que en realidad no

ha sido un "czar" como le Ilaman.

11111 fifulo iliapiropiado
Se dice de Will Hays, que tenía la in

fluencia de que goza dentro del negocio ci

nematográfico, debido a que era miembro
del Gabinete de Mr. Hoover. Esto debía
haberse desvanecido desde un principio,
puesto que sólo era una mentira; pues si
Mr. Hays intervino en el negocio, se debió
únicamente a su gran habilidad como orga
nizador en la época en que la industria cine
matográfica americana se encontraba por
completo desorganizada. Se le cotnenzó a

dar el título de "Czar del Cine" porque esto
era una especie de reclame; pero lo cierto
es que jamás tuvo poder suficiente para ser

Ilamado así con justicia, pues sólo tenía el

poder que da la persuación y esto hasta hace
sólo dos meses.

En cuanta asamblea fué celebrada, la voz

de Hr. Hays se hizo escuchar siempre pi
diendo que ciertos elementos fueran despla
zados, haciendo una limpia general de deter
minadas películas. Ario tras ario luchaba

porque en la industria de películas se im
plantara una ética más elevada; así como

la observancia de códigos de moral; v todo
esto muchísimo antes de que se instituvera
ninguna Asociación en pro de la decencia
de las películas.
Hizo todos los esfuerzos que le fué po

sible, encaminados a crear una organización
cuyos resultados fueran que las produccio
nes quedaran ajustadas tanto a las deman
clas de los puritanos, como a las de los fa
náticos.

llo que se okuvo
Durante doce arios, sin emplear más arma

que la persuación, los esfuerzos de Mr.
Hays, no serían ciento por ciento perfectos,
pero de cualquier Modo hicieron maravi
llas; ya que neutralizaron infinidad de con

tratiempos que hubieran sufrido todos aque
llos que sólo buscaron el mayor beneficio
pecuniario, sin importarles la calidad de las

• ,••• • ••••• • •11.•• •••-••••• •••••• ••••• •••••

ei cgiew CY0e£ georld Céciegccini»
ap<irecU, rectentemenfe el Interesante
actlesdo que reproducisnos suscrUo por
gl. fl. eoe4Clallte, ViCeprCliaBlIlde de

qtaversal qcteives Corp.
películas. Y todo esto no había trascendido
al público.
Durante todo este tiempo Mr. Hays ha

soportado pacientemente los ataques Ilenos
de rencor que le han lanzado los publicis
tas de que hablamos al principio, quienes
al hacerlo sólo buscaban congraciarse con

sus editores llevando noticias escandalosas.
Por muchos arios ha sido instigado por

los elementos honrados de la industria cine
matográfica, para que repela los ataques de
que ha sido víctima por parte de seres anó
nimos envidiosos ; pero él se ha opuesto.
Realmente no sé si deba admirar a Hays
por su tolerancia o indignarme con él.

Los proJnetores apruelan
lo keellto

El ataque contra las películas, hecho por
varias iglesias, ha sido aprobado por inu

chos productores (entre ellos vo), porque
esto ha servido para reforzar la acción de

Hays, haciéndolo ahora sí de hecho un

"czar" y no como antes que sólo era de

nombre, debida a la publicidad de los pe
riódicos.
Sería imposible dar a Mr. Hays absoluta

autoridad porque él no la aceptaría, pues1siempre ha sostenido que nadie individual
mente puede llegar a ser un super-hombre
si va solo sin avuda de los demás.
Pero como resultado directo de la cam

patia emprendida por la Iglesia—en parte
muy justificada y en parte muy exagera

POR TODA ESPAÑA
CAFES DEL BRASIL

EXIGID LOS CAFES DEL BRASIL
SON LOS MAS FINOS Y AROMATICOS
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da—, la Asociación le ha dada ahora a Mr.

Hays amplios poderes para que obtenga el
resultado por el cual ha estado tanto tiem

po trabajando.
No hay nuevos fines, pues por log-rar lo

que ahora se busca ha venido pugnando
siempre.

1rMalara a las peilinfias
Dada la nueva organización, ahora sí po

drá saberse si tiene o no el poder suficiente
para obrar. La organización puede hacerlo
v matará cualquier película que no se ajus
te a las buenas normas. Al fin Hays tiene
ahora algo más efectivo aun que un arma:

pues ayer solamente nodía tratar de per
suadir, pero ahora puede exigir. ;Por qué?
Poraue hace poco tiemno y por nrimera
vez, los nroductores miembros de la Aso
ciación. Ilezaron a la conclusión de supri
mir al jurado de tres nroductores imnarcia
les. ante los one nodía anelarse. v quienes
nrometían a Mr. Havs reforzar su autori
dad sosteniendo sus decisiones.
Hov en día si cualqiuera de los nroduc

tores de la Asociación viola el texto o es

níritu de una decisión. esP nroductor se ha
ce acreedor a una multa de 25.000 dólares.
Por lo tanto, la camnaria emnrendida nor

la Tglesia, ha contribufflo para oue se lo
p-re un buen fin, nues se le ha dado aMr.
Havs. efectivamente, el noder que antes se

lP atribuía. nero que de hecho no tenía; po
der oue iba mancomunado con su respon
sabilidad.
Si no eierce todo ese poder. aquellos pu

blicistas que constantemente han dicho que
había oue armarle un escándalo a Havs, ten
drán ahora perfecta justificación de lo que
habían dicho. Pero en cambio, si lo eierce,
resnaldado Pn todo por la nromesa de la
directiva, los intrigantes serán aplastados.

991LTNalaelika"
Corresponde este título a una de las grandes su

nerproducciones extraordinarias oue fuera de pro
grama presentará Renacimiento Films, a cuya ex

clusividad pertenece para España.
Adaptación de una de las obras de Pierre Be

noit, de la Academia Francesa, ha tenido como

director a Alexis Granowskv v como intérprete a

la formidable estrella Annabella.
Fi ambiente corresponde a la Rusia del 1916,

cuando los clamoreq de la guerra absorbían toda
la nreocunación nacional y deparaban ocasión pro
picia para que los grandes comerciantes, al enri
quecerse con aprovisionamientos, se transforma
ran bien pronto en rnillonarios.
Natacha, tipo central en torno del cual habrá de

girar la trama de este "film", tiene que luchar de
nodadamente entre los impulsos de su corazón 'que
la arrastran tras el amor de un bizarro capitán
que conoce en uno de los hospitales de sangre y
la exigencia materna, que la induce a tomar por
esposo al comerciante millonario Brioukow.
Conflicto sentimental y terrible en que el amor

verdadero a la postre ha conseguido triunfar.
La música, escrita exprofesamente para la obra

por Jurmann-Kaper, tiene admirables trozos, que
interpreta en este "film" la orquesta tzíngana de
Alfred Rode, resaltando por su mérito reconocido
los coros, también tzínganos, de Dimitrievitch.

•••



Apunies soLire
Stuart Waiker

ALGO verdaderamente sensible para la crítica profesional de cine es el

detalle de que sea siempre el aficionado quien vaya a la caza de esos

" films "

que en el "

argot
" del cinema llamamos " descubrimientos ", y a

los que acaso falte un ápice de per fección para equipararse a las mejores
cintas.

Entre ellas están, como ejemplos decididos, "El rey de las montafias
" Fiel a una mujer ", "La amante indómita ",

" American-bluf f ",
" Merca

do de escándalos " y... "El águila y el harcón", " films " de Stuart Wal

ker, estrenado en la última temporada, al que la crítica "no ha dado

la importancia debida y del que se desprenden interesantes consecuen

cias.

* *

"El águila y el halcón", " film"

tipo de aviación, desde el mismo día

de su estreno reune los requisitos indispensables de las verdaderas "

sor

presas
" f ílmicas : buena fotograf ía, interpretación adecuada y argumento

excelente, tan magistralmente tratado que se ha llegado a superar el " film

modelo de aviación, que hasta ahora detentaba Howard Hawks como suyo,

intitulado "La escuadrilla del amanecer ", e interpretado por Richard Ba

theliness.

* *

Se ha roto en este
" film" la monotonía de la vida diaria, de esos hé

roes del aire capaces de los inayores sacrificios en honor de su país (?),
con una dosis, bien aplicada, de esa gracia yanqui, de que adolecen la ma

yoría de las películas americanas, de buena ley, entremezclada a un fuerte

dramatismo que asola todo el " film "

y a un ritmo perfecto en las imáge
nes y en la acción que nos hace olvidar la realización de Hawks.

* * *

Y todas las demás gestas de aviación que en el cine se llevaron a cabo:
" Alas ", "El gran combate ", "Ja legión de los condenados ", " Icaros ",
" Titanes del cielo "... Es decir, que Stuart Walker ha superado en un solo
" film " la labor excelente de tres firmas ya conocidas del aficionado : Wil

liam Wellman, George Hill y George Fitzmaurice.

* * *

Hombres decididos como Stuart Walker son los que necesita el cine

ma. Y de los que seguramente—todo director tiene su primer acierto-

saldrán esos megáfonos de primera línea, dejando así de ser principiantes.
Así empezaron Stahl, Wyler, Garnett, Capra...
Y hoy empiezan a seguir sus huellas Charles Brabisi, Gregory La Cava,

Russell Mack...

* *

Charles Langhton y Frederich March ostentan—a mi juicio—las mejo
res interpretaciones de la anterior temporada. El primero es un buen actor

teatral. El segundo, un discreto galán americano.

Pero Stuart Walker no es Alexander Korda. Lo cual nos permite ase

gurar sin temor alguno que Frederich March fuese el mejor actor del

aflo 34.

* *

He aquí, por otro lado—y en f ranco contraste—la opinión de los pe

riódicos diarios a raíz del estreno del "film" en nuestras pantallas :

A. B. C. (Sr. Carmona).—"Es un
" film " macabro, capaz de dejar el

corazón metido en un pufío, sino en un dedal, al espectador que más pre

suma de despreocupado y estoico. En "El águila y el halcón" se ha logra -

do condensar todo ese negro pesimismo, que es el leit-motiv, muy nuevo y

muy gastado, de las novelas y cintas de guerra, tipo Remarque.
"
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Frederich March, insuperable intérprete del film Walker "El águila
y el halcón".

El Debate (Sr. Ortiz).—" Escenas guerreras, luchas aéreas, con la gran

técnica ya vista y exhibida en multitud de ocasiones."

Luz (Sr. Ramírez).—" La película, perteneciente a la Paramount, está

bien en general, sin ser nada extraordinario. "

La Voz (Sr. Fernández Cuenca).—"Dudábamos, necesariamente había

mos de dudar, de que pudiera hacerse nada nuevo en cine teniendo por

fondo la aviación mundial. Hemos de reconocer lionradamente que nos he

mos equivocado. Quedaba aún algo por realizar en películas de aeropla
nos, y esta novedad es "El águila y el halcón".

Como se ve, tan sólo el crítico de La Voz es el único que parece "ver

más allá de sus narices ".

Sin embargo, ninguno hace una crítica depurada del "film" y la ma

yoría de ellos se equivocan en sus comentarios, muy particulares, pero no

por eso menos equivocados.

* *

Stuart Walker deja de ser con esta cinta el discreto realizador de " films "

como
" Ilusión", "Una mujer caprichosa

" Noches en venta" y "Reina el

amor" y
" Eterno ensueño". Pasando con su

"

Aguila y halcón" a la lista

de directores inteligentes del séptimo arte.

* * *

Películas como esta que nos ocupa son las que debía premiar la Aca

demia cinematográfica de Hollywood, y no perder el tiempo en sefialarnos

la bondad negativa de títulos como "Rio Rita ",
" Sin novedad en el fren

te" y
"

Cabalgata ", últimas menciones honoríficas del citado organismo
yanqui.

AUGUSTO YSÉRN

Por deferencia especial a nuesfras numerosas lecforas, afenderemos

los requerimienfos que consfanfemenfe se nos hacen al efecto cle crear

nuevas secciones de inferés femenino, lo que nos complaceremos en

hacer, sin que ello signifique que "Sparfa" piercla su preferenfe ca

rácfer gremial.
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Es en IBERICÁ FILMS, S. A.
Plaza del Callao, 4 Teléfono 27177.-MADRID

de Vd. puede asegurar sus éxifos de esta temporada

"Una semana de felicidad I
con: RAQUEL RODRIGO y TONNY D'ALGY

Superproducción nacional realizada en los estudios de la C. E. A. Una gran película de ambiente simpáfico
que no debe falfarle en sus programaciones

La baialla con: ANNABELLA y CHARLES BOYER

La mejor realizeción de la temporada. Grandiosa, espectacular, emotiva. La película cumbre de la cinemafo
grafía europea dará prestigio a su local además de proporcionarle un buen negocio. Usfed no debe clejar de

exhibirla cuanfo anfes

Además, IBERICA FILMS, S. A., atenta siempre a los infereses de sus favorecedores presenta tres inferesanfísimos
asunfos perfecfamenfe doblados en español

• kAjirnadre
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ragammI

por HENNY PORTEN

Arnundo sin careta" por HARRY PIEL

Cinco muchachas JI

Y sólo tres producciones con tífulos superpuesfos

por IVAN PETROVICH

"La canción del sol" por LANRY VOLPI

"Escuadra adelanfe"
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.Los proximos estreinos
6611
IlelaIPira

UTH Chatterton no se nos ha mostrado nun

ca tan mujer como en "Hembra", su última
Producción, realizada por los estudios Warner
Bros.—First National.
"Hembra" tiene todo lo que un "filin" nece

sita para halagar el gusto del público: color, am

biente, interés, trama bien urdida y una intér

prete única, incomparable: Ruth Chatterton, que
se nos presenta como una mujer que deja a un

lado todos los prejuicios sociales y se lanza a la
vida con el ánimo viril y resuelto, desatendiendo
a toda regla y a toda conveniencia, buscando, en
tre centenares de hombres, al hombre único que
ha de saberla enamorar.

Este "film", llevado a la pantalla con la maes

tría genuina de su director, Michael Curtiz, re

une bellezas incomparables y nos muestra la com

plicada psicología de una mujer que se enreda
en sus propias redes y que, buscando el amor,
halla a su paso amargas decepciones que la hu
manizan y hacen de aquella •'Hembra" sin cora

zón una mujer, una MUJER en el más amplio
sentido de esta palabra, una mujer Bena de dul
zura, de ternura, de sensibilidad.
Al lado de Ruth Chatterton, y como protago

nista masculino, aparece George Brent, el cono

cido y estimado actor de la pantalla, y con ellos,
en papeles de responsabilidad artística, Johnny
McBrown, Ruth Donnelly, Lois Wilson y Gavin
Gordon, manejados todos, como queda dicho, con

acierto y maestría, por el director Michael Cur
tiz, •cuyo solo nombre sería ya una garantía del
triunfo de esta película.
Se estrenará este "film" en el Callao.

"E1 seereio Je un alma"

na de las escenas más culminantes este

"film", que en .fecha próxMia presentará "Me
trohol

6611 II
na Ile fieras66

uÉ un día en una de las piscinas madri
zr lerias donde a unos jóvenes técnicos de
cine se les ocurrió la feliz idea de impre
sionar una película. Pronto hicieron cuen

ta de los fondos de que disponían, y con

doscientas pesetas escasas se lanzaron a la

empresa.
En un principio pensaron en impresionar

una gran revista con muchas chicas de con

junto y muchos músicos ; pero el dinero,
ese maldito dinero que nos hace dar vuel
tas de coronilla a todos, les hizo desistir

pronto.
El gran Maroto, operador, electricista,

actor y director, fué el más genial de to

dos los nuevos empresarios ; se le ocurrió
filmar una película de fieras.
Un viajecito a las selvas podría costar

les muchos duros y ellos no los tenían; de
esta suerte, decidieron marchar a las po
sesiones del Pardo, lugar muy apropiado
para impresionar no una de fieras, sino una

selva completa.
La cinta "Una de fietas" tiene mucha

gracia. Los actores son toclos improvisados ;

"IEI 111 ". 66
eainina

Paul Muni. el polmlar actor de la Warner, que
ha tomado a su carpo en este film el principal

papel.

los terribles habitantes de las selvas también
tienen un poco de gracia.
Todo es nuevo en esta película, y sobre

todo una canción coreable que todos los

negros cantan y que se hará popular muy
pronto.

Esta cinta será distribuída por Atlantic
Fi:ms.

46ir II II
ressa es una inujer szinomo"

yARGARET Kennedy situó a la protago
nista de 5U -Ninfa constante" en va

riados escenarios del Tirol y de Londres

y la llevó a morir en el pobre cuartito
una pensión barata de Bruselas.

Con la sencilla historia de una mucha
chita insignificante, la novelista ha logrado
una de las más intensas novelas de amor

de la literatura universal. Cuando una obra
literaria triunfa de tal manera es porque
encarna un tipo eterno, real e innumerable.

Miles de jovencitas en todo el mundo
son todos los días las Tessas enamoradas
de otros tantos galanes ciegos e inconscien
tes del tesoro que se les ofrece.

La seriorita de la clase media, la mo

distilla o la mecanógrafa tienen en Tessa
el símbolo ideal de sus tragedias mudas e

irreparables. Las lágrimas derramadas en

la oscuridad del cine son el mejor horne
naje a la pobre niria que en un cadalso ima

ginario murió ella sola por la redención de
todas las enamoradas incomprendidas.

rMl~es la revista cínemato

gráfíca más lujosa que
se edita en castellano. Si le interesa a usted,

diríjase a «Distribuídora Espariola de Publica

ciones ,.—Diego de León, 9. Madrid. Tel 61263.

IC
“I eireiiva
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UATRO hombres, cuatro enamorados, cuatro

amantes, en la historia de amor más extraria

y más emocional. Cuatro hombres que pasan por

ja vida de una mujer dejando cada uno de ellos
honda huella en el alma femenina: trágica la pri
mera, amorosa la segunda, despótica la tercera,
tirana la última...
Cuatro hombres: John Halliday, Gene Ray

mond, Ricardo Cortez y William Boyd... Y una

mujer: Kay Francis. Nombres que por sí solos
darían ya interés a "La herencia", esta maravi
llosa producción salida de los estudios Warner
Bros.—First National, que han puesto en ella to

do su cariño para hacerla una de sus mejores
producciones en el ramo de las comedias dramá
ticas.
"La herencia" tiene un asunto nuevo, origi

nal, de un dramatismo sobrio y conmovedor, que

nos lleva desde los cabarets alegres y fastuosos
del Nueva York de tuoo, después de atravesar

los casinos más afamados de Europa, a la Nue
va York actual que se tambalea ante la crisis

que afecta a todos los países y que ha de sos

tener su prestigio, particularmente el prestigio
de los clubs nocturnos, donde toda inmoralidad
tiene su asiento, por medios que no siempre son

confesables y de los cuales resultan muchas víc
timas inmoladas.
Kav Francis, personaje central de "La heren

cia", y teniendo a su cargo una difícil labor, ha

Ilegado en este "film" a la cumbre de su arte,
desplegando sus maravillosas facultades de ar

tista y su gran comprensión de mujer hasta dar
nos un personaje vivido, no ficticio, haciéndonos
sentir intensamente la tragedia que la azota y

que destruye su vida.
Se estrenará próximamente en Rialto.

[ r 66
611 vals de 1[11111p111

Ema Morena y Sybille Schmite, protagonistas de
esta película, que presentará "Ufilms".

"LI
Doce Ilunnkres y una inuierfi

111ACíA mucho tiempo que se decía en Es

paria: Cuándo harán cineinatógrafo
variado? Cuándo podremos ver un drama
hecho en España, puesto que hay elemen

tos artísticos capaces para ello?

Hoy podemos estar satisfechos. Star
Film y su gerente, Rosario Pi, que se nos

presenta ahora como una escritora de al

tos vuelos, han confeccionado un argumen
to muy cinematográfico y muy moderno, ti
tulado "Doce hombres y una mujer".

Se trata de un drarna de la vida actual,
en el que nos damos cuenta de las grandes
pasiones, de los grandes problemas de la

vida moderna, toda ella de quebrantos y de
tristezas.

Una mujer, Irene López Heredia, había
de ser la protagonista de "Doce hombres

y una mujer", la cinta que Star Film pro
dujo y que Atlantic Films tiene para su

distribución.
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irONNY Roman, ese muchacho todo dis

tmción, simpatía y sencillez, nos ha
traído hoy una de sus geniales interpreta
ciones fotográficas. Se trata de una pelí
cula titulada "Canto de emigración" (ro
mance sobre imágenes gallegas), en la que
con su máquina de paso universal supo con

seguir expresiones admirables de la vida
de un hombre que nació en aquella tierra

gallega y después volvió a ella maltrecho y
en fermo.

Tonny Roman había impresionado ante
riormente cintas de paso de 16 mm. y sus

obras son conocidas por todo buen aficio
nado al cinema. "Sandra", su mejor pro
ducción de 16 mm., fué la que sirvió para
destacar como actriz a Laly Cadierno, que

hoy es una de nuestras más admirables vam

piresas de la pantalla.
Tiene una música adecuada, debida al

talento de Teódulo R. Páramos, que ha
sabido admirablemente adaptar cada nota a

un momento del "film".
Los intérpretes, como en las produccio

nes rusas, son sacados del pueblo, son ha
bitantes de aquellos pueblos que se pres
taron solíticos a trabajar en la película.

99eeNT;laira itonsfante

'no de las eseenas del interesan'c fi/ui que anun

cia Atlantic

"thaa semanade iremutuiaii

IlABÍAN pasado aproximadamente veinte
11 anos desde que Julio Gómez y Felipe
Oliveira acordaron casar a sus hijos. Gó
mez se fué a la Argentina, de donde hizo
una gran fortuna. Dispuesto a regresar a

España y mientras resuelve asuntos urgen
tes, manda a su hija Raquel con su serio
ra de compariía. Desembarcan en Barce

lona, donde les espera Antonio, hijo de Oli
veira. Raquel se niega a recibirle, pues co

noce los planes de sus padres.
Los dos dedican el tiempo a divertirse

y un día coinciden en una taberna de los
barrios bajos. Antonio salva a Raquel en un

turnulto que se produce. Los jóvenes se han
hecho amigos. Ella dice que se llama Inés

y que es dependiente de un bazar ; Antonio
se hace pasar por mecánico y decirse Gó
mez.

Un día, al despedirse, la casualidad les
ha traído delante de la casa de un zapate
ro que Raquel dice es la suya. Para con

servar su ficción ella hace las cosas más
inverosímiles desde la de llamar a altas ho
ras de la noche a la zapatería, pasando a

los ojos del remendón por loca, hasta ha

cerse de verdad dependienta de bazar. An
tonio enamorado, pide al zapatero la mano

64Ar
nailo Diravo"j

Raúl de Carvalho y 011y Gebatter en una esce

na de "Gado Bravo", sUperproducción del "Blo
co H. Da Costa", que presenta esta temporada

Cinematográfica H. Pa Costa.

de su hija... que tiene cinco afíos. Le creen

también loco y se la conceden.
Por aquellos días, en Barcelona se ha

hecho popular la canción "Una semana de
felicidad". Los amantes frecuentan los si
tios más divertidos, llevando la alegría de
su juventud, que rima tan bien con la can

ción que les acomparia, a todas partes.
Un día, en Mongat, los enamorados se

cruzan con el zapatero y su mujer; el ma
trimonio les huye. Antonio, estupefacto, lo
achaca a extravagancia de los padres.
Las cosas se complican ; la "Semana de

felicidad" ha transcurrido como un sue

rio. Cada uno por su lado recibe un tele

grama de sus padres. Antonio explica que
debe marchar a Madrid para montar una fá
brica.

El serior Gómez había llegado a Madrid,
donde Raquel también se trasladaba. Ra

quel desea ver a Antonio y pregunta por
Gómez a la fábrica, pero Gómez es un vie

jo operario. Iba a marcharse cuando oye
silbar "Una semana de felicidad". Tiene

que ser Antonio; cautelosamente se acerca

donde sale el silbido, pero como si fuera
una serial convenida de todas partes brota la
canción multiplicada cien veces.

Gracias a una fotografía, Raquel descu
bre que Antonio es el hijo del serior Olivei

ra, y, claro está, Raquel y Antonio se en

cuentran y son felices, lo mismo que sus

padres que al fin ven lograr el deseo de atar

con lazos de amor su amistad de toda la
vida.

"Una semana de felicidad" ha sido pro
ducida por la editora nacional Ibérica

Films, S. A., e interpretada por la gentil
artista Raquel Rodrigo y el simpático ga

11
66•1 r "

Á1 seinana!

GUAL que "Gran Hotel" en su fase dramática
de la vida, "¡ Qué semana!" nos muestra la

fase cómica de la existencia y nos hace pasar de
la fina sonrisa provocada por una sutil ironía a

la franca risotada que suscita una situación llena
de gracia.
"¡ Qué semana!", como "Gran Hotel", tiene un

solo escenario: el Hotel de Atlantic City, donde
los asambleístas de una casa comercial se en

cuentran reunidos durante la semana del Con
reso que anualmente celebra la firma a la que
pertenecen. La acción comienza con la llegada
ruidosa de los asambleistas y la presentación de
los tipos más destacados de ellos y sigue paso a

paso todas sus andanzas en el transcurso de aque
lla semana, rica en incidentes y pródiga en aven

turas.
El asunto de "¡ Qué semana!" está llevado con

una chispeante gracia, y los actores se mueven

siempre en un ambiente jocoso, en donde todo es

tá destinado a despertar la hilaridad del públi
C9. Es una comedia acertada como pocas, en la
que la Warner Bros.-First National, productora
de la mistna, ha puesto todo su empeño para que
resultara un "film" de acabado conjunto y de
afiligranado trabajo, confiando la dirección al
prestigioso Archie Mayo y los principales pape
les a diez primera figuras : Joan Blondell, Adol
phe Menjou, Dick Powell, Mary Astor, Guy Kib
bee, Frank McHugh, Patricia Ellis, Ruth Don
nelly, Hugh Herbert y Scheyla Terry.
Este "film" será estrenado el próximo 24 en

el Figaro.

Skirley l[emple filmairá ILi

puerfa del 1411C111"
Esta genial y diminuta estrella que en los es

ludias Fox está actualmente trabajando como

térprete en el film, va próximo a terminars,',
"Brignt eyes" ("Ojos brillantes"), intervendni,
como protagonista destacada, en el rodaje de 101i'

nueva película que comenzará a filmarse buth
diatamente con el título de "IIeaven's gate" ("La
puerta del cielo").
Su nueva obra es adaptación de una noveld

caria de Florence Leighton, que se publicó en ls
revista neoyorkina Good Housekeeping.

lán Tony D'Algy y el aplaudido actor An
tonio Palacios. Esta nueva producción está
valorizada por la inspirada música de Jean
Gilbert.

6611 r 66
lieiroes y monsfirims

Interesantes personajes que toman a su cargo la

interpretación de esta película, que por su con

tenido artístico httbo de merecer se la otorgara
la Copa de Oro que donara Mussolini para el
últim.o Certamen Internacional de la Cinemato
grafía. "Héroes y monstruos" será próximamente
presentada en Madrid por "Atlantic Films".

-+- AGU1LA FILMS
PRODUCCION NACIONAL DE PELICULÁS DE CORTO METRAJE

Florida, 12 Madrid Teléfono 35593
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irN el andén de la estación del ferroca
IL rril de Santa Fé, en Pasadena (Cali
fornia), entre el público que espera el tren

de las 7,30 de la mafiana, se encontraba

un viejo de barba gris, algo encorvado, pe

ro (le mirada enérgica que contrastaba con

su edad. Su vestimenta de pobre distingui
do destacaba de aquet mundo elegante que

esperaba el famoso "The Cief", tren de

lujo que utilizan todas las celebridades ci

nematográficas para su entrada en Holly
wood. Sin embargo, por la anhelosa inquie
tud, podía apercibirse que el viejo espefa
ba a algún familiar.

Poco más de las 7,30 la gigantesca loco

motora hizo su entrada en Hollywood y

el andén empezo a llenarse con la típica
algarabía de las estaciones ferroviarias; vo

ces, exclamaciones, saludos. De uno de los

coches descendió una mujer joven, elegan
temente vestida, seguida de una lindísima

nifía. El viejo se abalanzó sobre ellas, es

trechó a la esbelta viajera en amoroso abra

zo y luego cubrió de besos a la nifía. La

dama, un poco sobresaltada, trataba de za

farse del abrazo del viejo e insistía en arre

batar a la pequefia, que resignadamente so

portaba las caricias del desconocido. De

pronto, la chiquilla, a quien el extraflo ha

bía dicho algo al oído, sonrió, y echándole

los brazos al cuello, prorrumpió en un ale

gre "i papaíto!"
El viejo era Walter Conolly; en los estu

dios Columbia le esperaban a las nueve de

la mañana y había acudido al andén ves

tido y maquillado para su papel en "Lo que
los dioses destruven", una caracterización

que la crítica compara con las mejores de

Emil Jannings.
"Lo que los dioses destruyen" es una

dramática historia de un hombre cobarde

al que su cobardía le proporcionó una exis

tencia cruel y atormentada, sufriendo el su

plicio de ver a su amada familia sin poder
darse a conocer, y errante y solitario va

recorriendo el mundo sin hallar nuevos afec

tos que le compensen de los perdidos por
un momento de ofuscación.

En esta película grandiosa, que distri

buye Cifesa, y cuyo estreno en Madrid es

tá anunciado para fecha inkly breve, hay es

cenas patéticas de emoción indescriptible,

como el nauf ragio de un gigantesco tras

atlántico, tomadas con visos de realidad in

sospechada y con todo el dramatismo pro

pio de tales sucesos.

Walter Connolly llega al estrellato en es

ta producción Columbia, aplaudida sin re

servas por crítica y público en los Estados

Unidos.

“I[risis 1111111idiall."
imichaeln, to(10 dinamismo, todo sert

11.1 cillez y todo impatía es Ricardito Nú

ñez, el galan de los galanes de nuestra pan
talla. Actualmente nueStro hombre está sa

tisfecho de su actuación en su última
"Crisis mundial".

Sabernos, según él mismo nos dijo, que
"Crisis mundial", la película que Benito

Perojo hizo para Atlantic Films, es la me

jor que salió de sus manos.

"Crisis mundial" es una película simpá
tica, agradable, y, sobre todo, de una gra
cia y de una atracción enormes.

Tiene una música admirable de Jean Gil
bert y un diálogo chispeante de Felipe Sas
sone.

Las escenas se desarrollan en lujosos es

cenarios, lo que da motivo para que vea

mos a bellas rnujercitas y apuestos gala
nes.

Elementos de la categoría artística de

Antoilita Colomé, deliciosa estrella cinema

tográfica, considerada como de lo más des
tacado de nuestro cinema; Miguel Ligero,
conocido de todos por sus graciosos mo

mentos de todos sus "films", y Ricardito

Núñez, el hombre que se rifan las muje
res, hacen que estemos satisfechos de todo
el elenco, así como de la realización y mar

ca del "film".

Lot 4itm.

"ROCAMBOLE"
(Dialogada en espaiiol)

"600.000 FRANCOS AL MES"
La película de mayor éxifo cómico.— Interpretada por BISCOT (el rey del buen humor)

Director-Gerente: D. TAMAY0
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Al enterarnos de que esta acreditada y solvente
distribuidora suiza había sufrido alguna modifi
cación reciente, en virtud de la cual podrían to
mar otro giro las operaciones que venía reali
zando desde su sucursal en Madrid, nos apresu
ramos a visitar a D. Víctor Oswald, quien, en su

carácter de Director gerente, entendíamos nos

podía suministrar noticias referentes a este asunto.
El Sr. Oswald, que nos ha recibido con eszt

exquisita cortesía que le es tan propia, al escu

char los móviles que nos habían impulsado a sa

ludarle, se mostró altamente complacido en sa

tisfacer nuestros deseos y nos impuso detenida
mente de los cambios que, en efecto, había su

frido la firma "Cedric, S. L.", así como de las
actividades de la misma y de los futuros pro
yectos que tiene para ser emprendidos en fecha
muy próxima.
En primer término hubo de referirnos lo que

había de cierto sobre el cambio a que nosotros

aludíamos, manifestándonos que éste, si bien es

cierto, no afectaba esencialmente ni a la consti
tución jurídica de la Sociedad ni tampoco a sus

actividades normales, ya que se trataba solamen
te de la salida de uno de los socios, que, de común
acuerdo y de la manera más amistosa entre to

dos, había acordado ceder la participación en la
firma al Dr. Werner Oswald, hermano del Di
rector que nos hablaba, quien reside en Suiza,
ocupándose de asuntos propios de su profesión,
siendo allí consejero de importantes entidades
comerciales.
Al inquirir nosotros algunas noticias concretas

sobre las actuales actividades de "Cedric", nos

dijo:
—Nosotros nos ocupamos en España de múlti

ples actividades de carácter oficial y mercantil,
las cuales agrupamos a los efectos de la orga
nización interna de nuestra firma, en tres gru
pos, a cada uno de los cuales corresponden di
ferentes secciones.
Tenemos un departamento de "Prensa", que se

COMPAÑIA NUM.

Warner Bros

que ka sufrüle• esta prestig;osa Érina

D. Víctor Oswald, Director gerente en Madrid

de "Cedric. S.

ocupa de diferentes asuntos en relación con Sui
za; otro mercantil propiamente dicho, para ges
tiones que en este orden se nos encomiendan, y
un tercer departamento, que será sin duda al que

•

reieiuIes

usted intéresa, que es el que se encarga de la
distribución y compra de películas.
—¿Y que nos puede usted decir de esta tem

porada?
—Como ustedes saben, yo aún no estrené nin

guna de mis producciones.
--Jamás ha habido tanto material como este

ario—le decimos—, así es que no nos sorprenden
las dificultades con que ustedes tendrán que lu
char para tratar de conseguir una sala.
—Por esa parte yo estoy satisfechísimo—nos

contesta el Sr. Oswald—, ya que todas las pelí
culas las tengo colocadas, y en muy buenas con

diciones; lo que ocurre es que no he querido
precipitarme, ya que la calidad de los "films" que
he traído este año merecían hacer las contrata

ciones con un poquito de cuidado.
- Y de nuevos proyectos para el 1935?
--Aún no hemos llegado ; tenemos mucho tiem
para pensarlo.

Cortando la posible evasiva, nos apresuramos
a insistir, pretextando que los hombres de su raza

no eran de los que pensaban las cosas a lo úl
timo, y al indicarle las noticias que teníamos
sobre posibles planes, nos habló de la organiza
ción que proyectaban hacer con el objeto de dis
tribuir películas espariolas en Europa, para lo
cual ya tienen muy adelantados los trabajos por
lo que hace referencia a Suiza, Bélgica, Alemania
e Italia.
También nos dijo, finalmente, que tenían en es

tudio las posibilidades de producir por su cuenta

en los estudios esparioles, por entender que nues

tra última producción, que ha dado ya resultados
económicos positivos, tiene ante sí grandes mer

cados que pueden compensar con creces al capi
talista que se decida a filmar por su cuenta.
Esto es todo cuanto podemos decir a nuestros

lectores sobre los cambios recientes de la Ce
dric" y sobre los planes que la potente firma tie
ne en perspectiva.

Firsf Nalional. Pic.S. A.

Tres fífulos de grancles films que serán esirenados próximamenie en MADRID

1Clué semana!"

"La herencia"

"Hembra

con: Joan Blondell, Adolphe Menjou y Mary Actor

con: Kay Francis, Ricarcio Corfez y Gene Raymond

con: Rufh Chafferfon, George Brenf y Jonny Mc. Brown

"El munclo cambia" con: Paul Muni

Ya esta próxima a llegar la Revista cumbre
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Saila Guary haLla c;nemat4grairo
N una reciente entrevista rea

E lizada en Biárritz entre el

conocido actor y autor teatral

francés Sacha Guitry y Jacque
line Toal, periodista especializa
da en asuntos de la pantalla,
expuso el primero su opinión
sobre el cinematógrafo actual,
sus obras y tendencias, que la

segunda refiere en un artículo

publicado últimamente en la re

vista "Cinemonde", de París, y
de donde extractamos los prin
cipales párrafos, que nos pare
cen interesantes. Sacha Guitry,
entonces ocupado en la prepa
ración de un trabajo cinemato

gráfico, manifestó, entre otras

cosas, lo siguiente:
"Estoy escribiendo un argu

mento sobre la vida de Pasteur,
inspiránclome en una obra que

•

escribí hace tiempo. He sabido

que en los Estados Unidos se

iba a hacer una película sobre
el gran sabio francés. Esto me

ha decidido. La distribución es

tará únicamente a cargo de

hombres.

Refiriéndose a los diálogos en

francés, dice Guitry:
"Son generalmente horribles,

Ilenos de faltas groseras, redac
tados por cualquiera y en un

francés de lo más incorrecto. No

debería olvidarse que la influen
cia del cinematógrafo sobre el

vulgo es considerable... Me gus
taba más la pantalla muda, pero
de la parlante prefiero las obras

en inglés, aunque conozca muy

poco esa lengua. Hace tiempo
me gustó mucho "Forfaiture",
con esa admirable artista Ses
sue Hayakawa. Más reciente

mente me ha interesado "Mas

ques de Cire". "New York Mia
mi" es un "film" encantador

que he apreciado mucho. El fi
nal sobre todo es de una comi

cidad irresistible. Pero lo más

notable que he visto es la "Me

lodía del mundo", de Walter
"En general, me gustan las

MADELEINE CARROL

películas documentales. Vuv al

cinematógrafo para ver todo lo

que no es posible ver en el tea
tro. No comprendo que se Ileve

cinematógrafo. Unicarnente lo

cómico no pasa de moda. El

maestro del género es Chaplin.
Tiene el genio de lo cómico. Es

IIEstti1111 f 0 0 11 r ar lf It

KATHARINE HEPBURN

a la pantalla lo que puede re

presentarse en la escena teatral.

Lo dramático, lo trágico, pasan
de moda muy rápidamente en el

notablemente inteligente. El im
pasible Buster Keaton también
ne ha hecho reír a menudo.

Fuera de los cómicos, me han

La Para11101111tylatain.
pai-Ra moralizaaora Je

Esfaàos llitiollos

La próxima contribución de

la Paramount al nuevo estado

de cosas impuesto por los mo

ralizadores del cinematógrafo
será la adaptación de la novela

"Mrs. Wiggs of the Cabbage
Patch". Dentro del personal di
rigente del estudio las opiniones
están bastante divididas respecto
a la forma en que será acogido
este "film". Si bien es cierto

que el público en algunas oca

siones ha aprobado este tipo
"blanco" de películas, en cam

bio, en otras, no ha estado muy

de acuerdo con ese género. Pa

rece que existen suficientes ra

zones para creer que esta pelícu
la es exageradamente anodina,
habiendo varias personas que, en

el estudio se oponen al rodaje
de "Mrs. Wiggs of the Cabba

ge Patch", diciendo que "Las

cuatro hermanitas", comparada
con aquélla, es una película de

lo más arriesgado y subido de

color que jamás
cido.

se haya cono

LOS SOVIETS

El mínistro de Instrucción Pú

blica de Rusía ha prohibido que

en el territorio ruso se escriba o

se publique nada que se refiera a

ángeles, demoníos, hadas y demás

espírítus sobrenaturales.

gustado la intérprete de "Back

Street", Irene Dunne, y las de
"Pensionado de serioritas", Do

rothea Wieck y Hertha Thiele...
Adviértase bien que yo no digo
que éstas sean buenas artistas;
digo simplemente que estaban
bien los papeles citados. Hay
una actriz, si nembargoi a la que
le reconozco un gran talento, es

Katherine Hepburn ; la vi en

'Las cuatro hennanitas"... ;Una
Réjane joven! ¡Oué expre
sión !... Y sobre todo ,sabe mo

verse, posee la ciencia del mo

vimiento. Cuando camina, lleva

un hombro hacia adelante...

Marlene Dietrich es la actriz

más hermosa de la pantalla, sin

duda alguna. Es inigualable, úni
ca, no solamente por su belleza

v gracia, sino también por su po
der de sugestión...
Luego, resurniendo su opi-'

nión sobre el cinematógrafo,
afiadió Guitry:
"Es un medio de expresión

muy poderoso... Pero, a mi jui
cio, debe reprochársele la au

sencia total de obras maestras.

lie oído ponderar mucho "El

viaie sin retorno", pero yo no

lo he visto. En cuanto a "Som

bras blancas", era evidentemen
te muy bella, pero bella por su

decoración. No era cinemató

grafo, sino simplemente foto

grafía, con un poco de música
de cuando en cuando. Tómese

una colección de fotografías de
la Polinesia, póngase un buen

disco, y se llegará al mismo re

sultado... Para mejorar la cali
dad de los "films" habría que

preparar argumentos que no sean

sacados de las novelas ni de las

obras de teatro, sino directa y

especialmente escritos para el

cinematógrafo... Y debo tam

bién decir que me parece ver

gonzoso y me indigna que se dé
una mayor importancia al di

rector de escena que al actor".

IZENATA MULLER
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81 e stad;sta ingiés
nsíon CA

el filiti
Londres.-Bajo la direc

ción personal de Winston
Churchill, el famoso hom
bre de Estado británico, la
London Films va a realizar
una serie de films que fra
fan sobre diversos proble
mas de actualidad: el retor
no a la monarquía, el im
pulso japonés, la huelga, el
oro, etc. Como se ve, la
economía política y social
seran abordadas en la pan
talla y, según se adelanta,
en forma tal que serán ase

quibles a todos los públi
cos.

Una serie de colabora
ciones compefenfes tendrá
Winston Churchill para que
estos films de corfo mefraje
sean presenfados en la for
ma más vívida y afrayenfe
posible, sin fraicionar el
pensamienfo del autor.

tos esfildios Jle la
1Varner brallajaa

aelivall11C111111E
Sommerset Maugham, el co

nocido autor de "Lluvia",
está proveyendo con sus obras a

los productores cinematográfi
cos. En esta temporada conoci
mog "El cautivo del deseo", que
interpretaron Leslie Howard y
Bette Davis. Luego Metro

Goldwyn-Mayer utilizó "El velo
pintado" para la última pelícu
la de Greta Garbo y George
Bren. Ahora Warner Bross
anuncia la filmación inmediata
de "El derecho de vivir", una

de las más vigorosas novelas de
Sorneset Maugham.
Josephine Hutchinson, Geor

ge Brent, Genevieve Tobin y
Colin Cljve, .serán los principa
les intérpretes de la obra y ac

tuarán bajo la direción de Wi
Iliam Keighley, quien acaba de
terminar su labor en "Big Hear
ted Herbert" y "Babbitt", de
la mismo productora.

* * *

La joven y excelente actriz de
Warner Bros, que se consagró
plenamente en "Doctora Moni

ca", Jean Muir, sigue triunfan
do como estrella. Después de

"Deseable", con George Brent,
que se está exhibiendo con gran
éxito en los Estados Unidos, ac

tuará en "The white cockaton"
("La cacatúa blanca"), bajo la
dirección de Alan Cresland. Tres

primeras figuras masculinas la
secundarán en el nuevo "film":
Ricardo Cortez, Jhon Eldredge
y Gordon Westcott.
"Tal vez sea amor" es el tí

tulo de una comedia que está
filmando Warner Bi-os bajo la

1Para las 1E p ir esas

ES C011iraproJucenteJecir que lo
as las películas que se esirenaii

son de pirtinera caiegoiria
o es esta la primera vez que desde estas columnas nos tenemos

1‘ que referir a la publicidad que muchos de nuestros empresa
rios suelen hacer para Ilamar la atención de su público en los días
de estreno; por lo tanto, con referirnos una vez más a lo dicho es
suficiente en cuanto a la necesidad de que dicha publicidad sea justa
y medida, de conformidad con el valor singular de cada una de las
películas, ya que en materia de anuncio tanto suele pecarse por de
fecto como por exceso.

Pere es el caso de que muchos de dichos empresarios se quejan
de la alarmante retirada que advierten por parte de ese público que
solía concurrir a sus salas en los días de estreno, y estos empre
sarios, al manifestar sus quejas, no se clan cuenta de que son ellos
mismos los principales, por no decir los unicos responsables de ese

fenómeno.
Cuando el público se retrae dejando de concurrir a un espec

táculo al que antes solía concurrir con frecuencia es ni más ni me
nos que por algún motivo, que para el propio empresario eonscien
te de la defensa de sus intereess no puede constituir ningún se

creto.
Esta retirada del público no puede significar otra cosa que su

protesta exteriorizada ante el cansancio que ofrece una sala cuyo
empresario al hacer la programación de sus películas no ha que
rido tener en cuenta ni sus preferencias ni sus gustos, o lo que es

mucho peor, y a esto viene el epígrafe de este artículo, por ha
berse sentido repetidamente defraudados después de asistir a es

trenos que, siéndoles ofrecidos como algo extraordinario, han re

sultado ser películas que él, con mayor justicia, hubo de calificar
las después de haberlas visto como producciones de un deplorable
conteniclo y de un desdichado gusto.

Habrán de reconocer nuestros lectores la razón que nos asiste
a este respecto, ya que si bien es verdad que el factor publicidad
constituye el único v más eficaz medio para mover la inquietud de
los públicos, no es menos cierto que se precisa manejar dicho fac
tor con un perfecto sentido de discreción y tacto, ajustándose con

la mayor verdad al contenido de lo que se anuncia y a tono siem
pre con la sensibilidad del público al cual desea el empresario di
rigirse.

Para un empresario inteligente constituye norma de éxito se

guro el saber ofrecer dignamente y con la mayor sinceridad su es

pectáculo, imprimiendo a la pronaganda que hiciese ese sello de
novedad que, sin restar en lo más mínimo la seriedad de lo que
diga, tiene siernore una alta virtualidad para apoderarse de la cu

riosidad del público.
Pero con ser ésta una verdad olvidada ya por harto sabida, es

ciertamente lamentable el observar cómo la mayoría de nuestros

empresarios se olvidan de ella, y con notorio detrimento de sus in
tereses, suelen anunciarnos sus programas agotando en torno de
los mismos, de una manera rutinaria v manida, todos los más alti
sonantes adjetivos en su elogio: flor eso, por repetir sistemática
mente que todo es bueno, el público no da crédito a tales ofreci
mientos y deja de concurrir a sus salas.

Mediten nuestros empresarios en la razón que nos asiste al es

cribir estas líneas y piensen si no sería mucho mejor el que cam

biaran radicalmente esa rutinaria manera de 'anunciarnos sus oc

lículas.

dirección de William McGann.

Entre los principales intérpre
tes figuran Gloria Stuart, que
apareció últimamente en "Aquí
viene la armada": Ross .AleXan
der, sensacional "descubrirnien
to" de Warner Phillip Reed,
que aparece en "Agente britá
nico" con Kav Francis v Les
lie Howard ; el cómico Frank
McHtgrh Toe Cawthorn, Rúth
Donnellv. Henry Travers y Do

rothy Dare..

* * *

La seííorita Estraviz, ganado
ra del concurso nacional de be

lleza recientemente celebrado en

la Perla de las Antillas, se ha
lla en Nueva York dispuesta a

someterse a pruebas cinemato
g-ráficas en los estuclios Vitepho
ne, de Broocklyn. Si los ensa

vos resultan satisfactorios, Miss
Cuba será contratada por War
nes BroF

llobeir Montgoineiry

una 7 'CZ—Clt lejanía ado
11 leseente del eine mudo—un actor
de irreprimible simpatía. Se llama
ba Charles Ray. Buscando una equi
paración al arte de la comedia de
Robert Montgontery dintos con el
recuerdo de Ray, ya olvidado. No es

un parecido fisonómico, se entiende,
el que nos preocupa. sino una simi
litud de expresión: la expresión del
rostro redondo, de l aparente can

didez primeriza que ya sabe todos
los secretos de la picardía, y una se

creta entoción cordial en la sonrisa
abierta y en los ojos inverosímiles.
Toda la expresión estaba en Ray en

aquella su mirada mansa; toda la
expresión está en Montgontery en

esa mirada de sus ojos difíciles de
captar cuando ríen o cuando sien
ten, pero en los cuales se adivina,
retozona y jovial, una limpieza de
primeros años. Es preciso, sin em

bargo, no detenerse en ello, porque
Montgomery alcanza en su expresi
•vidad otras cintas. El actor de "Pre
sidio", y el que da comienzo a

"Antantes fugitivos", no es el mis
mo de la comedia brillante que si
gue a los printeros actos o cl de
"Vidas privadas". Puede sin esfor
zarse abordar el drama con una faci
lidad despreocupada, sin retoques. Ahí
están sus ojos que no le fallan, va

gos de miedo o apretados de ner

vios, y en el fondo, la lucecita de la
seguridad en sí mismo, el dominio
de la situación, tanto frente al arte
envolvente de una Norma S'hearer,
penetrante de nardos, como ante la
sentimentalidad un poco a flor de
piel de Madge Evans

Distinción a Walt Disney,
creador de Mickey

Mouse
La Asociación de co

merciantes de Objefos de
Arfe de los Esfados Uniclos,
que es una organización es

pecialmenfe seiialada por
la infeligencia y cultura de
sus miembros, acaba de
conferir a Mickey Mouse
una de sus preciadas y con

fadísimas medallas de oro

^ por sus servicios en el fo
mento del arte en Norfe
américa

Á Waif Disney, el ilustre
creador del gracioso rafon

cifo, le ha safisfecho sobre
manera la nueva disfinción.
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Así se proponen esperar al nuevo ario estas tres encantadoras mujercitas de

la Metro-Goldwyn-Mayer, y es que, aunque ustedes no lo crean, en esa

loca y terrible ciudad de Hollywood, donde pudiera suponerse que todo es

ficción y mentira, exist-9, a buen recaudo de la farsa, un rinconcito ingenuo y

sano donde cada artista guarda el tesoro inagotable de sus benditas ilusiones

de niria.

Esperar el año tiene siempre un no sé qué de romántico incentivo, y aun

para aquellas mismas personas que fatalmente no han tenido jamás la ilusión

de esperar nada, porque de sobra sabían que nunca nada bueno les pudiera

llegar, tienen en eso de sentirse impacientes por escuchar las doce campana

das fatídicas un algo indefinible de trémulo entusiasmo.

Cada nuevo afío abre un interrogante de misteriosos suerios, y como para

soriar nadie se siente viejo, será sin duda por este motivo por lo que esa ilu

sión no nos deja comprender que un ario más es, a la postre, un ario menos.

Pero es el caso que mirando a estas nirias se nos fué el santo al cielo y no

nos damos cuenta que SPARTA es una revista que, en su carácter gremial, tiene

el deber de saludar a sus lectores, deseándoles prosaicamente que este ario nue

vo se traduzca en un sinfín de positivas y halagüerias realidacles, a ver si así

nos compensa de este 1934, que en verdad ha sido poco amable con nuestros

empresarios.
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Nuestra clasífícación de películas se realiza
rá conforme a la siguiente escala:

0 MALA
1 REGULAR
2 CORRIENTE
3 BUENA
4 MUY BUENA
5 EXTRAORDINARIA

"lCestaAhajuo"
PRODUCCION: Exito Corporatión Inc. DIS
TRIBUCION : Paramount. — DIRECCION:
Louis Casnier.—INTERPRETES: Carlos Gar
del, Mona Maris, Vicente Padula, Anita Campi
llo, Jaime Devesa, Guillermo Arcos, Susanne Du
lier, Manuel Peluffo, Carlos Spaventa y los baz
lares criollos Cornejo e Ingrata.—ESTRENO:

En Rialto el 10 de diciembre de 1934-

Ir s ésta una película puro tango, no solamente
G porque su principal protagonista, el divo de
la canción arrabalera, se complace y se deleita en

repetir tango tras tango, enseriando los dientes
con gesto que tiene en él cierta estudiada coque
tería, sino por el argumento, que parece ajustar
se maravillosamente a la letra un tanto truanes
ca de esa canción lánguida y perezosa, que por
su ritmo amable se ha permitido el lujo de entro
nizar en los salones de Europa el eco de las lu
juriosas esencias que contiene.
Toda la obra gira en torno de gentes a quie

nes mucho más agrada el canto y el baile que la
vida ajustada a normas de serie disciplinada; hay
mujeres que se disputan a un hombre y hay, como

no puede menos de ocurrir a la postre en la le
tra de todos los tangos, esa mujer que se mar

cha con otro y que deja al hombre con ganas de
contarnos sus penas acompariado de la guitarra.

Es, en resumen, una película de trazo criollo,
segunda parte de aquellas otras que agradaron
porque constituían un motivo nuevo al ser pre
sentadas ; nos referimos a "Luces de Buenos Ai
res" y a "Esperanza

"
; pero que por su tono de

pretendida sentimentalidad, empalagosa a fuerza
de dulzona, ya no puede gustar, por lo menos a

públicos que, como el nuestro, se caracterizan por
su delicada percepción y por la elevada prefe
rencia de sus gustos.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Carlos Gardel, el rey del tango argentino, en

"Cuesta abajo", una de sus más grandes crea

ciones.

Valor artístico 2
Valorargumento. 2
Valor interpretación 3
Valor comercial 3

"E"llos in;sierios
TITULO ORIGINAL: "Mistery liner".—PRO
DUCCION: Monogram Pictures Corporation.
CARACTER: Comedia dramática. — DISTRI
BUCION: Ernesto González. — DIRECCION:
William Nigh.—INTERPRETES: Noah Beery
y Astrid Allyn.—ESTRENO: En el Ftgaro el

io de diciembre de 1934.

pRETENDE este "film" ser la adaptación cine
W matográfica de la novela policíaca "El es

píritu de John Holling ", que es una de las me

jores obras de Edgar Wallace, maestro en este
género. Pero, muy a pesar de contar el director,
William Nigh, con actores tan caracterizados co

mo son Noah Beery y Astrid Allyn, que hubiesen
dado a la realización de la obra adaptada todo el
carácter que ella requería, resulta que ésta pierde
notablemente en la pantalla debido a la manera

confusa como la misma se ha llevado, mutilando
caprichosamente los capítulos del libro sin con

seguir acierto en el ordenamiento de su trama.
Con todo la obra llena su objetivo y logra apo

derarse de la atención del público, que es de suyo
aficionado a esta clase de asuntos.

TEXTO PARA PROGRAMAS

"El buque de los misterios", emocionante pelí
cula dramática, plena de incidencias en que jue
gan la intriga y la pasión.

Valor artístico 2
Valor argumento 2
Valor interpretativo 3
Valor comercial. 3
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TITULO ORIGINAL: -Sisters under the skin"•
PRODUCCION: Columbia. Distribuída por C. I.
F. E. S. A.—CARACTER: Comedia sentimen
tal.—DIRECCION: David Burton.— INTER
PRETES: Elissa Landi, Josef Schildkrant y
Frank Morgatt.—ESTRENO: En Rialto el día

3 de diciembre de 2934.
A PARTÁNDOSE en lo posible del trazo norteame
ka ricano que todas las producciones de este ca

rácter tienen, se presenta en esta película el des
arrollo de un conflicto intensamente humano, cuyo
desarrollo ha sido tratado con sobriedad y con

acierto.
El asunto, que tiene incidencias sentimentales

de carácter dramático con matices que captan la
voluntad del espectador, gira en torno de un vie
jo galán dispuesto a divorciarse por estar loca
mente enamorado de una joven y que, a la postre,
comprende la necesidad de su sacrificio para
que ella se una en matrimonio con el hombre a

quien quiere.
La comeclia es en conjunto buena y hasta en

los más pequeños detalles de su desarrollo se ob
serva un delicado romanticismo que se equilibra
acertadamente con pinceladas cómicas.
La interpretación es justa y la dirección afor

tunadísima.

TEXTO PARA PROGRAMAS
Noble sacrificio de un hombre que comprende

que la mujer amada sólo será feliz con aquel a

quien quiere y que ha sabido imponerse a sí nzis
nto para no hacerla desgraciada.

Valor artístico 3
Valor argumento 3
Valor interpretativo 3 Y 1/2
Valor comercial 2 y 1/2

"UV011..,11elr Bar 66
TITULO ORIGINAL: "Wonder Bar".—PRO
DUCCION: War;zer Bros-First National Pic.,
S. .1. — CARACTER: Revista musical. — DI
RECCION: Lloyd Bacózz.— INTERPRETES:
Al Jolson, Kay trancis, Dolores del Río, Ricar
do Cortez, Dick Powell, FIal Le Roy, Guy Heb
bee, Lttise Fazeda, Fifí d'Oz-say y Rztth Donelly.
ESTRENO: En el Capitol el de diciembre

de 2934.
A misma productora que hubo de alcanzar
grandes éxitos con la presentación de aque

Ilas grandes revistas musicales "

Vampiresas 2933"
y

" Desfile de candilejas", que tan grato recuer
do han dejado en nuestro público, nos ofrece en

este "film", con caracteres de riqueza que supe
ran a los anteriores, una nueva y más grande
revista musical.
Pero " Wander Bar" es algo más que una re

vista musical, calificativo que suele darse a las
obras de este género, y donde el argumento pasa
completamente desapercibido, lo que se tolera en

gracia a la alegre presentación de los números de
música y al desfile de los grandes grupos de mu

jeres bonitas.
Hay en esta película un contenido dramático de

Merza, cuyo desarrollo toma en algunos momen

tos un matiz de franca y contagiosa emoción,
aun cuando ese amargo sabor de la tragedia no

logra tener persistencia gracias al contenido de
verdadera "revista musical" que tiene esta pelí
cula.
La realización constituye un alarde de supera

ción en este género y la interpretación merece

aplaudirse.

TEXTO PARA PROGRAMAS
En la desbordante alegría del más lujoso de los

modernos "cabarets", la trágica pasión, que cie
ga, rompe el cadencioso ritmo de los tangos lán
guidos para dar la inuerte.

Valor artístíco .. 3
Valor argumento 2
Valor interpretativo 4
Valor comercial 4
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"Ileopaira66
TIT1'1.0 ORIGINAL: "Cleopatra". — PRO
DUCCION: Paramount.— CARACTER: Come
dia histórica.—DIRECCION: Cecil B. Demille.
INTERPRETES: Claudette Colbert, Warren
William, Henry 117ilcoxon, Joseph Shildkraut•
Jan Keith, Gertrude Michael, C. Aubrey Smith,
Irving Maxtvell, Jan Maclaz-en, Eleonor Phelpç,
Leonard Mudie, Grace Durkin y Ferdinanzzo
Gottschalk.—ESTRENO: En el Callao el io (1e

diciembre de 1934.

Ir ON, el deseo de dejar atrás cuantas otras pe
L liculas de carácter histórico se hicieran, Ce
cil B. Demille, el realizador de las grandes pe
lículas donde se mueven miles de comparsas, pla
neó el rodaje de esta obra por entender que la
misma había de prestarse a grandes efectos cine
matográficos.
Nada habremos de decir nosotros sobre la rná

yor o menor exactitud de esta pretendida repro
ducción histórica, pues todas las películas de ca
rácter espectacular tienen que tomar el camino de
la f antasía si es que los productores desean agre
dar a los públicos ; prescindamos, por lo tanto,
de lo que no interesa esencialmente, y juzgue
mos la obra, en lo que ella vale, por lo que
nuestro juicio tenga de bueno y de malo.
En primer término, el adaptador de la obra (1,

Waldemar Young y Vincent Lawrence, que ha
sido Bartlett Cormack, nos parece que ha estado
desafortunado, ya que con una adaptación que
fuese más ajustada, contando con la riqueza dt
elementos como los que se le suministraron a Ce
cil B. Demille, éste hubiese conseguido mayore,
efectos.
Pero lo que nos parece aún mucho más des

dichada es la novelización en español ; en esto
hay que reconocer que Luis de Amézaga no ha
tenido la culpa; él se concretó a traducir lo me

jor posible el guión inglés, y como el guión in
glés resulta que es rematadamente malo, la tra
ducción española no podía ser mejor de lo que
ha sido.

Hay que desengariarse ; en esta clase de pelí
culas, la palabra, sea en el idioma que sea, es
torba siempre ; es suficiente con ilustrar las es
cenas mudas intercalando motivos musicales.
En resumen, que

"

Cleopatra "
no era lo que

nos decían, ni inuchisimo menos.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Claudette Colbez-t en, "Cleopatra".
Valor artístico 2
Valor argumento 2
Valor interpretativo 3
Valor comercial 4

• r
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TITULO (INIGINAL: "Why Work".—PRO
DUCCION : Metro-Goldwyn-Mayer. — Comedia
cóntica.—DIRECCION : Hal ÍNTER
PRETES: Stan Laurel y Oliver Hardy.—ES
TRENO: En el Capitol el 3 de diciembre 1934.

Ir s ésta, como todas las películas en que toman
C parte principal Stan Laurel y Oliver Hardy,
una producción ajustada y medida para la perso
nal comicidad de los actores, marco adecuado a

esos dos grandes bufos que tienen la obligación
de hacer reír.
Francamente resulta difícil, casi imposible, pa

ra uno de estos consagrados "clowns " el reno

var su repertorio, ya que, en fuerza de repetir
siempre los mismos trucos, los mismos gestos y
las mismas gracias, logran adquirir con ello algo
que les es consustancial y que constituye a la
postre el máximo secreto de su éxito; por este

motivo, Por qué trabajar ? " es un
" film" más

de la serie grotesca de sus protagonistas, y, por
lo tanto, muy propio para niños.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Stan Laurel y Olivar Hardy, los amos de la
risa, en una de sus tíltimas y inejores creaciones.

Valor artístíco. 1
Valor argumento 1
Valor interpretativo 3
Valor comercial 3

11 l[oligireso lEuearíslieo
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La casa Bonomo Film, de Buenos Aires,
ha filniado el trascendental acontecimiento
católico realizado en la capital argentina.
la aristocrática sala del Capitol ha presen
tado esta película como primicia para el pú
blico madrilefío, y es indudable que el sólo
anuncio de su estreno atrajo gran concu

rrencia.

De los tres aspectos que pueden caracte

rizar un "film" de esta naturaleza, el reli

gioso, el documental y el técnico, sólo pue
den interesarnos estos dos últimos, y, en

lugar preponderante, el que respecta a la
técnica con que se ha ejecutado el "film".

En este aspecto, la casa Bonomo Film no

ha acertado en la confección de esta docu
-

.(Pasa a la página 26)
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arzan y sucompaiera

7'17'ULO ORIGINAL: "Tarzan and bis mate-.
PRODUCCION: Metro-Goldwyn-Mayer. — CA
RACTER: Aventuras en, la selva.— DIREC
CION: Cedric Gibbons. — INTERPRETES:
johnny Weissmuller, Maureen O. Sullivan, Neil
Hamilton y Paul Cavanagh.—ESTRENO: En el
Palacio de la Música el 3 de diciembre de 1934.

ILT DEVAMENTE Weissmuller, el esposo de la te
rrible Lupe Vélez, se presenta en este "film

que—como su nombre indica claramente—no es

nada más que la continuación episódica de su an

terior, y que hubo de realizarse en virtud del cla
moroso éxito que aquel otro " Tarzán " había al
canzado en todo el mundo.
La segunda serie de estas sugestivas aventuras

se suceden en torno de la ambición de unos bus
cadores de marfil que se sienten amorosamente
atraídos por la bella compañera de " Tarzán ", hija
de un explorador que murió en la selva.
La película es un alarde de técnica, ofreciendo

sorprendentes aspectos fotográficos que dan al
espectador una impresión verdadera de los pano
rarnas de las selvas vírgenes, y en el emocionante
suceder de las escenas, maravillosamente com

binadas con trazo vigoroso y dinámico, hay siem
pre un ágil juego de peligro que logra cautivar
por completo la atención del público que gusta
del agrado de sentirse nirio.
Johnny Weismuller, Maureen O'Sullivan y Neil

Hamilton, principalmente, se destacan por su for
midable adaptación a la fábula de Erie Bur
tougth.

TEXTO PARA PROGRAMAS
"Tarzán y su compaitera" es la nueva crea

ción de Weismuller, el formidable actor de "Tar
zán de los Monos". Obra insuperable, de emocio
nantes aventuras en la selva virgen.

Valor artístico....... 4
Valor argumento.'.... 2
Valor interpretativo.. 4
Valor comercial. 5

„X • frente al Sol"
TITULO ORIGI\ AL: "Aguilas frente al sol".
PRODUCCION: Mejicana Inter-Anzérica Film
Corp. — CARACTER: Comedia dramática de
aventuras. — DISTRIBUIDORA: Filmófono. —

DIRECTOR: Antoitio Moreno•—INTERPRE
TES: Hilda Moretto, Conchita Ballesteros, Geor
ge Lewis y Julio Villarreal.—ESTRENO: En el
Monumental Cinenta el día jo de diciembre de 2934

Éri TRA vez se ha estrenado, auspiciada por Fil
mófono y en la misma sala en que esta pres

tigiosa firma hubo de presentar
" Chucho el roto"

--película que alcanzó tanto éxito—, otro "film"
de igual procedencia que aquél, avalado por el se
llo-Iinter-América Film Corp.
Se trata de una desventurada y bella joven,

hija de un viejo colono, que fallece al verse des
poseída de su hacienda, que tiene que enfrentarse
con todos los peligros de la vida, venciendo de
su desamparo y de todas las arteras acechanzas
del destino, que amenazan hacerla su presa, y. que
a la postre acaba por encontrar el amor con que
sueria, y con él la felicidad, que la redime de sus

pasadas ltichas.
Hilda Moreno, la bella y simpática protago

nista de "La traviesa molinera" y que también
lo es de esta película mejicana, alcanza con Geor
ge Lewis gran acierto en la interpretación de
este "film", que tiene una dirección que merece

aplaudirse.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Hilda Moreno, la encantadora intérprete de
"La traviesa molinera", y George Lewis en la gran
producción ntejicana de intensa emoción sentimen
tal "Aguilas frente al sol".

Valor artístico 2
Valor de argumento 2
Valor interpretat•ivo 3
Valor comercial.... 3
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Necesitamos hacer notarque el valor comer

cial es índependíente de la valorización artís

tica en cada pelicula a juzgar, ya que artísti

camente pueden existir «films» que merecen

calíficadón negativa, resultando ensu aspecto
comercial con la calíficación más alta.

6fç• • 66

Jilempireviva
TITULO ORIGLV.IL: "Evergreen". — PRO
DUCCION: Gaumont Britihs. Distribuída por
"Atlantic Films".—CARACTER: Revista

cura letra y música es de Harry Woods, Ri
chard Roggers y Larenz Hart.—DIRECCION:
Víctor Savillé.—INTERPRETES: Jessie Mat
thews, Betty Balfour, Barry Mackay, Sottnie Ha
le, Ivor Mac Laren, Hartley Powell y Patt-ick
Ludlow.—ESTRENO: En el Callao el 3 de di

ciembre de 19.34.

W o se puede exigir una producción de esta na

1.‘ turaleza, cuyo principal atractivo está precisa
mente en los números de canto, de música y de
baile, tenga un argumento similar al de una alta
comedia.
Pero con todo los realizadores ingleses, que

nos están demostrando sus aciertos en los corn

plejos aspectos de su moderna cinematografía,
han conseguido dar a esta revista un trazo dife
rente, que la pone fuera por completo del acos

tumbrado marco de las llamadas revistas musi
cales ".
Aprovechando las extraordinarias facultades ar

tísticas de la encantadora Jessie Matthews, el
director Víctor Saville ha conseguido sacar afor
tunado partido en esta película, dando vida y ca

rácter sumamente grato a un asunto que sin me

diar tal circunstancia resultaría totalmente dispa
ratado, ya que el argumento no es otro que el
triunfo que logra alcanzar una joven que se pre
senta por primera vez ante el público, haciendo
creer que es una afamada y genial estrella ya f a
ilecida y de la que la artista principiante resulta
ser hija.

Pero con todo, repetimos que este "film" cons

tituye un acierto de técnica y es una elocuente
demostración de gusto y de delicadeza hasta en

sus más mínimos detalles.

TEXTO PARA PROGRAMAS
Jessie Matthews, la jovett y encantadora "estre

ita", hace alarde en "Siem,previva" de ser una

artista completa.
Valor artístico 3

2
4
3 Y 1:2

Valor argumento
Valor interpretativo
Valor comercial

"El •ii 66

esapareemo
PRODUCCION: Nacional, Meyler Films, S. L.
Rodada en los estudios "Orphea Film".—CA
RACTER: Comedia dramática.—DIRECCION:
D. A. Graciani. — INTERPRETES: Enrique
Rambal, Trini Mosén y Furtinio Bonanova.
ESTRENO: En el Monumental Cinema el 3 de

diciembre de 2934.
terna de esta película ha sido tratado con

anterioridad repetidas veces, tanto en el tea
tro como en el cine. Se trata de la suplantación
de un hombre por otro; pero en este caso el que
se encuentra suplantado no es digno de ocupar
el puesto a que tiene legítimo derecho, por me

recerlo más, en mérito a sus valores morales, el
suplantador, que resulta haber tomado el lugar
del desaparecido involuntariamente.
La realización adolece de imperfecciones ma

nifiestas, que acusan burdos artificios, y la trama
dramática de esta obra es tal como se ha pre
tendido llevar a la pantalla, toda ella un des
acierto.
Nosotros lamentamos mucho no poder decir que

esta película tiene algo bueno ; pero en realidad
nada hay en ella que pueda merecer nuestro elo
gio.

Después del avance que han marcado nuestras
últimas producciones, f rancamente, no hay dere
cho a hacer estas cosas.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Enrique Rantbal en "El desaparecido".
Valor artístico ...... 0
Valor argumento. . 3
Valor interpretativo.... 2
Valer comercial . 2
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(Viette de la página 25)
mental. Una falta absoluta de buena téc
nica caracteriza todo su desarrollo. Mala
fotografía, falta de luz, deficiencia sonora,
demasiada rapidez en el cambio de las imá

genes, oscilaciones permanentes, hacen de

esta cinta un espectáculo poco agradable y

que encontró, dentro de la discreción del

público, una franca repulsa.
Es lamentable que la industria argenti

na, que en otro orden de cosas se nos ha
revelado escrupulosa y progresiva, acuse

faltas tan fácilmente corregibles en cuanto

se trata de cinematografía.
El aspecto documental, que para la Ar

gentina, como valor turístico, entrafia una

oportunidad de dar a conocer al mundo la

ciudad de Buenos Aires, ha decepcionado
nuestras esperanzas. No hay un solo cua

dro que pueda dar idea exacta del marco

magníficamente bello en que se desarrolla

ron las jornadas del Congreso. Las escenas

del puerto, del Bosque de Palermo, de las
Avenidas principales, son de una pobreza
tal, que excluye todo comentario favorable.

Es de esperar que, en una próxima oca

sión, la cinèrnatografla argentina se reha

bilite ampliamente de este f racaso inicial.

Películas como éstas no deben de presen
tarse ante el público argentino. Y mucho

menos ante el extranjero.

661E1 lago die las 1)ainas"
s esta película, por su atmósfera de juventud

E y por el alegre ritmo que a la misma prestan
los episodios del deporte de natación, una reali
zación simpática, que tiene virtualidad para apo
derarse amablemente del público.
Los sugestivos panoramas de El Tirol con sus

lagos dulces, en cuya tersa superficie de espejo
se refleja un cielo transparente y azul, constitu
yen el marco elegido para encuadrar un poema
de "flirts" y de amor.

Las fotografías son buenas y la interpretación
suficientemente discreta, destacándose de manera

singularmente notable Marc Allegret, que con to

da naturalidad hace una notable creación en su

papel de nifia que sorprende en su pecho la pun
zante tentación de un amor pasional que des
pierta.

TEXTO PARA PROGRAMAS

Un romántico Poema en que tiernamente lischan
la juventud, el amor y la pasión.

Valor artistico . . 3 Y 1/2
Valor argumento 3
Valor interpretativo 3 y 1/2
Valor comercial 3

£08 èeneficios d lagaliftiOftt
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Los directores de la Gaumont-Bri
fish acaban de anunciar que los bene

ficios del ejercicio que abarca el perío
do de marzo de 1933 a fines de marzo

de 1934, se elevan a la suma de
3 5 4 . 8 7 5 libras esferlinas, contra

3 0 4 . 4 5 5 libras del aao anterior.

Como consecuencia de este balance,
se propone un dividendo del 7 por

ciento sobre las acciones ordinarias de
la compañía.

11/ IC II ; a ulule

lEs ésta La mujer más mala de París"; así

se la llanni en Hollywood a la popular artis

ta por el hecho de haber interpretado la película

que se rodó con este nombre.

Iniciada en la vida artística en edad prématu

ra. cuando solamente contaba catorce aííos, se de

dicó a la música en la ciudad de Bristol. Des

pués se decidió por el teatro, inscribiéndose en la

Academia Real, de donde salió para entrar ya

de lleno en el terreno de las aventuras escénicas,

que por cierto resultaron ser de poca monta.

Con es,beranzas de alcanzar mejor suertc, dejó
los escenarios por el cine, comenzando su carrera

en los estudios Ellstree, donde trabajó para la

British-Gaumont; pero muy pronto 'hubo de re

gresar nuevamente a la escena, en donde trabajó

con mayor fortuna en dos obras de éxito: "Paty"

y "Sinfonía desafinada", en donde actuaba tam

bién Ivor Crovello.

Fuí actuande en esta última obri cuando la

descubrió 1010 de los efes de los estudios de

Metro y la trajo a Hollywood, donde jué ecibi

da con entusiasmo por el público americano.

Es joven, distinouida y tiene singular parecido
con Mary Astor.

Nació en Londres un 14 de octubre; el aiío no

lo dice; francamente, resulta siempre difícil que

una mujer nos diga la fecha exacta en que vi

niera al mundo.

Su Padre es abogado y se llama Henry 1. Hume.

Ste familia sigue viviendo en Londres.

Toca el piano admirablemente.

Sc la veía por todas partes del brazo de AdolPhe

Menjou y se creía que pudiera casarse con el

admirable galán cinico, que, a juzgar por los tres

matrimonios ya realizados, tiene como feliz mor

tal tanta suerte como en la pantalla; pero des

pttés resultó que estaba enamorada del actor in

g!és Jack Dunfee.
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TOBI WINO, la encantadora estrella rubia de la

Paramounf, enfregada a su cleporfe predilecto
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Ln nuevo procedimiento para
la producción de "films" en co

lores se acaba de inventar en

elfan Bretafia. La demostración
de la primera obra realizada de
acuerdo con este procedimiento
se efectuó en el Rialto, de Lon

dres, con una película de viajes,
en que los colores rojo y azul
se reflejaron con mucha fideli
dad.
El nuevo procedimiento reali-

zado por la Omnicolour Ltd.,
de Liverpool, será explotado co

mercialmente por el Sindicato

Spectro Ltd. Afirma el director
de éste que, gracias al nuevo in

vento, los "films" en colores

Colores
drán realizarse con menos gas
tos que los ordinarios en negro

y blanco. Los colores se produ
cen enteramente, al parecer, a

través del cristal del objetivo,
con lo que se elimina un difícil

problema técnico. Los cristales
del objetivo reciben imágenes
estereoscópicas de un sólo pun
to de visión y estas imágenes
podrán utilizarse por igual para
la fotografía en blanco v ne

gro. Por último, los "films"

piteden realizarse con un tercio,
nada más, de la luz necesaria

ordinariamente para la fotogra
fía simple.

Tabla

1 fl 1) A 1) 1E
para conocer, el tiempo que se emplea para la pro

yección de un film, según su metraje.

TABLA 1

Metros Hor. M in . tSeg. Metros Hor. Mitt. _•:eg.

5 o o i i 2100 1 16 40
to o 0 22 2200 I 20 20

20 0 0 4.4 2300 1 24 oo

30 o 1 o6 2400 1 27 40

40 0 1 28 2500 1 31 20

50 0 I 50 2600 t 34 50
&) o 2 10 2700 1 38 30

70 0 2 35 2800 1 42 t o

8o 0 2 55 2900 I 46 oo

90 0 3 20 3000 I 49 30
too o 3 40 3100 í 53 t 0

200 0 7 20 3200 I 56 40

300 0 11 00 3300 2 00 20

400 0 14 35 3400 2 04 00

500 0 18 15 3500 2 07 40
600 o 22 00 3600 2 I I 20

700 0 25 35 3700 2 15 00

800 o 29 10 3800 2 18 40

900 o 33 oo 3900 2 22 20

1000 0 36 30 4000 2 26 oo

1100 o 40 ¡0 4100 2 29 40
1200 0 43 50 4200 2 33 20

1300 o 47 30 4300 2 37 oo

1400 0 51 il, 4400 2 40 40
1500 o 54 45 4500 --, 44 20

1600 0 58 25 4600 -, 48 00

1700 I 02 00 4.700 2 51 40
i800 1 05 40 4800 -, 55 20

1900 I 09 20 4900 2 59 oo

2000 1 13 00 5000 3 02 30

TABL A 2

Hor. Min. Metros Hor. Mio. Metros

0 0,5 13,5 0 20 547
() 1 27 o 30 820
0 2 55 o 40 I094
o 3 82 0 50 1367
o 4 toó I 00 1641
o 5 137 1 1 o 1914
o 6 164 1 20 2 188
o 7 191 1 30 2461
0 8 219 1 40 2735
0 9 246 1 50 3008
O 10 274 2 00 3282

4).
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WILLIAM POWELL DE HOY

1E N qué recovecos del re
IL cuerdo se nos ha que
dado perdido el William

Powell, villano, de aque
llas películas contemporá
neas de Corinne Griffith,
Clive Brook y Gloria
Swanson? Que niebla de

olvido, la que rodea a es

ta personalidad magnífica
del cine, antes de "La ba

tida", con George Ban
croft y Evelyn Brent—un
Powell meridional, cami
seta a bandas y zapati
llas—para que sólo se nos

quede en la retina el

gentleman un poco basto

todavía, partenaire de Kay Francis? Rememoremos la hostilidad manifiesta del

público hacia el William Powell rival con ventaja de la elegancia francesa de

Adolphe, y anticipador de esa admirable sobriedad de Clive Brook. Ni perso

najes simpáticos, ni galanes, parecían el fuerte del arte expresivo de este ac

tor, que lentamente fué reclamando su primer puesto, hasta la culminación de

"La cita". Alguna vez deberemos seguir la trayectoria cinematográfica de Wil

liam Powell, porque es un ejemplo de tenacidad, de lucha contra todas las hos

tilidades y, sobre todo, contra la misma mentalidad de los públicos, hecho a

una "manera" trayectoria en la que van afinándose hasta el máximo las dotes

interpretativas de Powell; esa naturalidad expresiva sin esfuerzo aparente, para
la que están como hechas ex profeso las sensaciones más distintas : una sombra

de ironía sin hiel—la del triunfador que ha pasado por todas las derrotas—,
una suerte de fatalismo, en el que todo ha de concluir bien: y esa renovada ca

pacidad de ternura sin exteriorizaciones, sin la cargazón de lo cotidiano y pe

queflo. Sólo un peligro se cierne ahora sobre William Powell, y es la poca

perspicacia de sus directores. Darle a este actor papeles como el de detective de

"La cena de los acusados" es of recerle un juego y no una labor. Powell nece

sita el contraste, porque toda su vida de actor es eso: un contraste entre él y

la realidad.
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«golltes-érgere», con
911aucicio e4eva1t'ee,
,Casino aris», con

Los productores norte
amerícanos de películas de
ben lamentar, sin duda al
guna, de que París no tenga
más teatros de esos que po
nen en escena fastuosas re

vístas, pues han acaparado
los nombres de todos los
que aquella ciudad tiene
para títulos de nuevas cín
tas.
En efecto: Maurícío Che

valier, que ha termínado,
como se sabe, para la Metro
«La viuda alegre», ya ha
empezado a filmar para la
Century de Hollywood «Fo
líes Bérgere», cuyo argu
mento gira en torno a las
actívídades de ese teatro pa
rísiense. En este film Cheva
lier cantará una nueva can

ción cuya letra ha escríto
expresamente Albert Wilíe
metz.

Ahora se anuncia que, ba
jo la dirección de Roy del
Ruth, Al Jonso, el famoso
íntérprete de «El loco can

tor» y de «Vunder Bar», está
fílmande el famoso intér
prete, para la Warnes, «Ca
sino de París», película que
en un principio se títulaba
«Go intoveur dance» (Entre
en la danza).

1E1 aitior (liveiiri,oL La
sido atontralado por la

irihsh Gauniont
Inf ormaciones llegadas recien

temente de Londres anuncian

que la British Gaumont Pic

tures ha contratado al exce

lente actor británico Clive

Brook, quien después de una

larga actuación en los estudios

cinematográficos norteamerica

nos se hallaba en Europa dis

frutando de una temporada de

descanso.

La primera producción de la

British Gaumont en que apare
cerá Clive Brook será "El dic

tador", donde tendrá de "parte
naire" a la actriz Madeleine Ca

rroll. La película será dirigida
por Alfred Santell.

La Warner acaba de sufrir una

pérdida de más de 500.000 dó

lares a consecuencia del violento
incendio que ha destruido par

te de uno de sus estudios.

Maurice arvalier
99

y eelLa vinða alegre

Durante el rodaje de la gran
superproducicón que ha costado
la Metro Goldwrn Afaver un

¡uilión seiscientos cuarenta mil
dólares (no se asusten los rea

lizadores espaholes) y cuya re

ciente presentación en el "As
tor" de Nueva York, ha cons

tituído, según informantos a

nuestros lectores en el número
anterior, un resonante triunfo
ocurrido al apasionado y simpá
tico Maurice, el pintoresco in
cidente que a continuación refe
rimos:

En una de las escenas de "La
vinda alegre", Murice Cheva
lier, el héroe, tiene que darle a

feanette MacDonald, la heroina,
una palmada en el hombro. Pa
rece que un día, durante uno de
sus ensayos, Maurice, festivo co

mo siempre, puso en tal palma
da una furrte dosis de energía.
¡Cielos!--exclamó la heroína

con cómico- espanto—, si esto es

ensayando nada más, cómo será
cuando usted lo haga de ve

ras..."

(oluntLia Pidurfes ha trazaJo ya 4el plan Ile
esbrenos para la lemporaJa 1[935

En la temporada que en marzo de 1935 se va a iniciar, Colum
bia Pictures presentará películas de largo v corto metraje, come
dias musicales, asuntos de problemas sociales, de ,:owboys, de di
bujos animados del Ratón Mickev, Sin ionías Tontas. del Gato
Loco, etc.

Entre las producciones a presentarsc figuran: "El capitán odia
el mar", dirigida por Lewis Milistone, e interpretada por -Wynne
Gibson, Víctor 1\4c. Laglen, John Gilbert y Walter Connolly; "La
amiguita", comedia musical, en la cual figuran Lupe Vélez, Nancy
Carroll, Jack Healey; dos películas del corte de "Una noche de
amor", por la famosa soprano Grace 1\loore; "Spring 3100", por
Nancy Carroll y Donald Cook ; "El ángei del arroyo", a cargo de
Carole Lombard, May Robson v Walter Connolly; "El evadido",
con Edward G. Robinson; una película, sin •,.ítulo aún, de Jack
Holt, con Edmund Lowe; "El misterio del cuarto negro", con el
misterioso Boris Karloff ; "Se acabó la fiesta", en cuyo reparto
figuran Ann Sothern y Stuart Erwin; una película, sin títuio aún,
con la exquisita Claudette Colbert como estrella; "Broadway Bill",
dirigida por Frank Capra e interpretada por una nueva pareja,
Warner Baxter y Myrna Loy; otro "film" sin título dirigido por
Frank Capra; "I'll Fix it", con Jack Holt y Mona Barrie; "Cita
a ciegas", interpretada por Ann Sothern, Neil Hamilton; "La ne
flora no se opone", con el excelente Leslie Howard; "La mujer
fugitiva", cuyos roles principales están a cargo de Carole Lombard
y Neil Hamilton; "Mentirillas", con Walter Connolly, Fay Wray
y Víctor Jory en los papeles principales; "Georgiana 55", una co
media m,usical, con Nancy Carroll de protagonista, dirigida por
Víctor Schertzinger, director de "Una noche de amor"; "Carna
val", con Jimmy Durante y el dinámico Lee Tracy; "El poder de
las faldas", en cuyo reparto figuran los nombres conocidos de Jack
Holt v Jean Arthur ; "Sure Fire", interpretada por Ann Sothern
y Gene Raymond ; "Criminal Within", a cargo de Donal Cook y
Neil Hamilton; "Mills of the gods", con la famosa actriz de ca
rácter May Robson ; "En el fondo del mar", interpretada por Jack
Holt; tres "films", sin títulos aún, de Ralph Bellamy.

Una vez más puede enorgullecerse Columbia Pictures de hacer
honor a su lema: "Columbia avanza; ¡ avanzad con Columbial..."

Autores de fama universal contribuirán a hacer la producción
del afio 1925 lo mejor que Columbia haya realizado en su historia.

En cuanto a los artistas, son de los más caracterizados.
Los argumentos escogidos y en preparación son dignos de la

categoría. de los directores. El personal técnico ha sido aurnenta
do ; los estudios mejorados; la Columbia se prepara a tomar un

paso más en el avance continuo que ha marcado sus actividades en
los últimos afios.

qr.ta qat•&> aefuará

en las fri4las

Nueva York.-No siempre
es la pantalla quien se lle
va -

con esa su barbosa au

dacía de arte advenedízo—a
la_ grandes luminarias de la
escena, para deslumbrarlas
con el brillo de la gran
aventura cinematogralica...
Alguna vez tenía que ocu

rrir lo contrario, y, así ve
mos ahora a la gran Greta
Ciarbo solícítada por las
candilejas—siempre enpug
na con tos reflectores—y no
para una de esas «presenta
dones personales» que ama

fian los departamentos pu
blícitarios y que suelen ser

más fatales quebenetictosos
para las «estrellas» consa

gradas, sino en preparación
Oc una labor seria y, para
la carrera, trascendentalí
sima.
En efecto, Greta Garbo

debutará el próxímo ínvier
no en el teatro Gull, de és
ta, representando una obra
expresamente escrita para
ella, cuyo titulo es «La vida
de Betsy Beyan».

AICI;ViaaJICS d 11115 es
111Las la faX E;1111

IZose Franken, autora de
"Otro idiomu" (Another Lan

guage), y otros éxitos de Broad

way, y Lester Cole, escritor, ba
jo contrato con la Fox, han si
do encargados por dicha Com

pañía para escribir dos obras
fílmicas para Shirley Temple.
Miss Franken escribirá una

pieza original y Mr. Cole adap
tará la novela de Ettie Sthe

phens Pritchard "Old Farm",
para la estrellita de cinco aftos
de edad.

* * *

La Fox anunció reciente
mente que muy pronto se Ileva
rá a efecto en sus estudios la

producción de "The tale of two
ciaies". Robert T. Kane será el

productor y Frank Lloyd diri

girá la película muda de esta
obra hace algunos años, y fué
en esta película que Florence
Vidor alcanzó el estrellado.

* * *

El reparto de "Hell in the

Heaven's", acaba de ser com

pletado con la inclusión de
Adrienne D'Ambricourt y Bob
De Coudic al elenco de la nueva

producción Fox. Warner Bax
ter encabeza el reparto de esta

película, que presenta también a

Conchita Montenegro, Russell
Hardie, Herbert Mundin, Ralph
Morgan, Vince Barnett, Andy
Devine, Rudolf Armandt, J. Ca
rroll Naish y William Stelling.
John Blystone dirigirá la pelí
cula.
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CHARLOTT SERDA

.411.

SI\FO\IA
Belleza rubia. Del lino grato a Werther, de la es

piga dorada del trigo, del jugo rico de la malta coronada en cerveza de Ham

burgo, de ruhio y áspero Mosela, de rubio y dulce vino del Rhin. Belleza

dorada, para el tornasol y la contraluz. Belleza rubia, germana, anterior a

Anita Loos, anterior al tiempo, del tiempo del mito. Belleza que era ya rubia
en las teogonías de Walhalla, y antes del Crepúsculo de los Dioses. Belleza
rubia de walkiria, y de esos nombres de bárbara reciedumbre sonora: Bru

nilda, Deogalda, Eciuvigis, Gertrudis. Belleza rubia, constante y canónica. Be
lleza de la rubia germana, que se prolonga como un rayo de sol a lo largo
de los trigales, y cambia en matiz y en tono, pero queda siempre rubia.
Como la de Margot Wagner y Charlott Serda.
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La uultinia

moda en

Luce la rubia "estrella" un precioso pijama cre

satín negro bordado en blanco.

Bonito y sencillo traje de tarde, construído en

lana verde oscuro, y que lleva como nota de alta
distinción adonws escoceses en el cinturón y en

el cuello. El sombrero, los guantes y zapatos son

de ante negro.

Vestidos Abrigos

Lagasca, 18, bajo, izqda. MADRID
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ALIENDO del aristocrático cine decíanos nuestra elegante dama:
.3 "Puede usted estar seguro de que las españolas, por muy fir
mes que sean, por el léxico y el tono de voz, nuestras afirmaciones
de orgulloso nacionalismo, envidiamos en algún aspecto. a las ex

tranjeras. Sí, las envidiamos—nos aiíadía—, y ello a pesar de que,
C01110 toda raza vieja, conozcamos bien nuestras virtudes y cuali
dades, estemos de ellas orgullosas y hasta en otros aspecto's sinta
mos cierto menosprecio por lo que no es nuestro. Aquí tiene us

ted—nos aiíadía—un aspecto en el que, si no envidiamos, al me
nos admiramos a las extranjeras: el cutis fino y libre de barrillos
y espumillas. Claro que cada día aumentan en España los llama
dos institutos de belleza y cada afío realizan más pingiíes nego
cios. Pero ni todas las mujéres españolas rinden todavía el culto
que la extranjera trlbuta a la belleza en general, ni mucho me

nos pneden todas permitirse el lujo de gastar mensualmente la pe
qUefia fortuna que p . algunas implicaría el acudir periódica
mente a los referidos institutos. Todas podrían, sin embargo, y con

escaso gasto, cuidar mcjor de su figura y algunas de su cutis. Sólo
desinteresadas advertencias y prácticos consejos necesitan algu
nas. El gasto; a veces insignificante, sería para las nuís llevadero.
Si usted quiere, mi experiencia de largos viaks y lo poco o mu

cho que hava aprendido en mi trato con artistas extranjeras, los
pondría a la disposición de las lectoras de SPARTA."

ACeptada la gentil oferta en el acto, y con la expresión de nues

tra gratitud y la de nuestras lectoras, nuestra bella compañera se

dispone desde hoy a atender a nuestras simpáticas amigas desde la
sección ahora inaugurada con el lema: Realce su belleza.

i[Ii;Jado Jel cutis
Cualesquiera q u e sean las

ocupaciones, de taller, oficina o

la casa, no 1-ribrá seguramente
quien no disponga de quince mi
nutos antes de .retirarse a des
cansar y quiera dedicarlos a tan

importante cuidado. Estos quin
ce minutos basta para, en rela
tivamente escaso tiempo, ganar
un cien por eien en su belleza.
A tal fin aconsejamos : Con.
aceite, común .quítese .la pintu
ra, y una vez bien limpia la ca

ra, aplicaremos a toda la cara

una toalla de felpa impregnada
en agua hervida, que habremos
escurrido bien—para evitar que
maduras—. Esta operación se

verifica tres o cuatro veces.

Aplíquese luego un buen Cold

Cream, dejándole dos minutos
al menos para que penetre bien
en los poros. Entonces es cuan

do pueden atacarse una a uno

los barrillos y espinillas, apre
tando bien. Esto concluído, .2111

pápese un algodOncito en cual

quier buen astrigente, cuidando
de pasarlo por toda la cara, ;)ero
sin frotar. De notar, después, cl
cutis muy seco, habrá de vol
verse a dar un poco de aceite
común, quitándole con un pafio
antes de acostarse. ¡ Y a dormir

tranquila.mente! La operación,
para confiar en sus huenos efec

tos, puede repetirse dos veces

por semana en los casos de cu

tis francamente sucio. No sien
do así, una vez cada quince días
resultará suficiente.

Por hoy, mis queridas ami

gas, basta. Hasta atro día. Con

sumo placer contestaré por me

dio de SI'ARTA a quienes 'parti
cularmente me escriban consul
tando casos determinados.

i[einas de estielica

o siempre la belleza es el res

plandor de la verdad. Platón de
bió suponer que las circunstancias
estéticas no las siente todo el mun

do de la misma manera, no les orien
ta el gran jurado del pueblo en la
misma dirección siempre y, en una

palabra, el tipo de belleza no deriva
de una fórmula algebraica, exacta,
seca, inmutable.
De la diferente apreciación perso

nal tan copiosa y tan variada nace,
sin embargo, un patrón que, con ma

yor o menor gusto, acepta la mayo
ría como plasmación ideal, tipo que
aún sufre serias variaciones en el
transcurso de diferentes épocas. Ca
da siglo, cada década, cada tempo
rada tiene su Venus, trasunto de to

das las perfecciones estéticas.
Mujeres enloquecedoras, atractivas

y agasajadas desde el punto de vis
ta sexual, harían mal papel en un

Museo como meta de un camino de
perfección. Es ciertamente diferen
te la apreciación que se remonta en

alas de la lujuria a la maravilla de
un desnudo de fineas y matices pu
rísimos que le orlan de una sere

nidad sin par.
En el encuentro, o, por lo menos,

en el acercamiento de esos dos "mo
tivos- está, a nuestro juicio, el equi
librio y la estabilidad. Debemos ten

der a que el tipo de belleza ideal
sea el máximo exponente de la atrac

ción sexual, teniendo en cuenta que
la vida de la Naturaleza crea tipos
estéticos que difícilmente podrá su

perar la civilización ni el deporte.
Intentemos, pues, llegar a esa rea

lización y comencemos los médicos
la gran misión, la gran cruzada, ya

que decididamente podemos tener una

influencia decisiva sobre el gusto y
,tficiones de los profanos.
Por eso pretendemos ocupar estas

páginas con conceptos de Estética, la
ciencia de la belleza, y con conse

jos de Cosmética, el arte de la de
puración y exaltación de la belleza.
Conservemos lo bello, realcemos y
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depuremos lo mediocre, hag amos

agradable, al menos, lo malo.
El objeto no es únicamente artís

tico e ideal, es al mismo tiempo prác
tico. Por una parte, al tratar de exal
tar la belleza, crearemos también
fuerza y salud. Es decir, haremos
higiene. Por otra, trataremos de con

seguir dos efectos sentimentales ; pa
ra muchas, la pérdida del temor de
quedar sin amor del esposo; para al
gunas, la seguridad de conquistar al
elegiclo de su corazón.

pues, derecho la mucha
chita que comienza a vivir y a as

pirar las primias de la felicidad a

tratar de exaltar su belleza? No ca

be duda. Se puede reprochar a la
esposa el querer parecer cada día más
seductora para guardar celosamente el
corazón del hombre amado? De nin
gún modo. En amhos casos se de
fiende la felicidad de un hogar, pre
sente o futuro, al que amenaza la des
ilusión o el divorcio. Alrededor de
la esposa o de la novia zumban las
comparaciones. Es necesario que aca

ben con la victoria y que la novia,
o la esposa sean las más amadas y
también las más deseadas.
Nuestro programa es desarrollar

en estas páginas todo cuanto a la
estética del cuerpo hace referencia.
La de la piel, la del cabello cara,
la de ojos, nariz, boca y orejas, la
de mapps y-pies y la del tipo, en con
junto, constituirán otros tantos capi
tulos estas disertaciones periodis
ticas.
Queremos comenzar en la de hoy

tratando de una criestión de urgente
e induclable utilidad práctica. La que
se refiere a la distribución normal
del vello y a su crecimiento anor

mal, que en la mujer sobre todo
constituye un sujeto de preocupa
ciones estéticas constantes. Nada más
desagradable, en 'efecto, que el pelo
de localización anormal e importu
na; peTo antes de hacer constar los
remedios es preciso determinar cuá
les son los sitios de implantación co

rriente o monstruosa del -pelo.
Aparte del cabello, cuyo estudio
cuidado requiere capítulo distinto,

en la cara hay tres sitios de im
plantación normal en el hombre y
uno sólo en la mujer. Las cejas, el
vello sobre el labio superior y la
barba.
Las cejas son elementos comunes

a los dos sexos, con la diferencia de
ser más copiosas y fuertes en los
hombres, en los que a veces no se

establece la debida separación entre

las cabezas de ambas, quedando el



entrecejo poblado de pelos más o me

nos numerosos. Por tanto, la rique
za extraordinaria de pelos en las ce

jas y la presencia de esos elementos
pilosos interciliares son anormalida
des en el sexto femenino, que es

preciso evitar en gracia a la esté
tica. Ni que decir tiene que el he
cho de poblarse de vello el labio su

perior o de crecer la barba precoz
mente en el surco de separación del
cuello y la mandíbula, y más tarde

,

en las mejillas y región mentoniána,
son defectos que hay que evitar en

la mujer, y que constituyen casi
siempre indicios de enfermedades de
las glándulas sexuales.

Lugares de localización pilosa nor

mal son, en la mujer, las axilas, el
pubis (vello sexual) y, con cierta
discreción, la cara dorsal del ante

brazo, la parte anterior de las pier
nas y la anterior externa de los mus

los. En el hombre existen zonas pi
losas en la parte anterior del tórax,
a veces sobre ambas escápulas, en el
safe perineal y en la línea que va

del ombligo al pubis. En la mujer
es lampiño el pecho y el vientre, aun
que algunas veces hay vello en el sur
co intermamario y hasta alrededor de
la areola en los pezones. La dispo
sición del vello en las 2onas en que
existe en los dos sexos es, sin ern

bargo, diferente, distinguiéndose per
fectamente la estratificación horizon
tal de los pelos en el pubis feme
nino y la vertical o cruzada en el
masculino. El vello en las extremi
dades femeninas, cuando existe, es

de tipo infantil y sin color apenas.
Cuando lo hay en las regiones des
provistas de ello o cuando es muy
fuerte y coloreado se acusa un gra
ve defecto estético, que es preciso
remediar en cuanto se pueda.

Qué procedimientos eficaces exis
ten para curar esa verdadera enfer
medad, de causas efectivamente mor

bosas y que tan graves alteraciones
causa en la belleza femenina?
Ello será motivo de otra diserta

ción en el número próximo.

DR. RAMÓN NAVARRO

Director de Inlyce.

LOS POROS
La dísposíción de los po

ros de la piel es caracteris
tica e invariable en cada
persona, siendo el mejor
medio para identificar a los
indivíduos.
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Originariamente "La cucara

cha" fué una canción mejicana
que las huestes de Pancho Villa

adoptaron como himno guerrero
en los días de la revolución.

Es tan vibrante el movimiento
de esta composición que su rit
mo entusiasmó a Arthur Mu

rray, quien creó con ese nom

bre un nuevo baile, convirtién
dose en instructor de los entu
siastas dispuestos a imponerlo
en los Estados Unidos.

R. K. O. (Radio Pictures),
ha hecho con el título de "La
cucaracha", una película total
mente en tecnicolor, en cuvo re

parto intervienen Don Alvara
do, Steffi Duna, Paúl Porcasi,
y en la cual se baila la creación
de Arthur Murray.

tos lEsinaios de liollywood
lienen su galería 14C espechros

••••• • a

5011 los inaniquíes Ira111050S aelores

desapareeidos que lrueron 11111 Iia
grandes esfirellas de la panialla

..••• • ••••••• •

onos los estudios cinemato

graficos de Hollywood tie
nen su galería de espectros. Al
decir esto, no tratamos de su

gerir en el ánimo del lector nada

espantable. Nos referimos, ape

Ahí vemos a Rodolfo Volen
tino tal y como si hubiese vuelto
a la vida. Y a Mabel Normand.
Y a Belle Bennet. Y a Lya de
Putti y Julia Swain Gordon.
Esos maniquíes y muchos más,

Antortita

La encantadora sevillana

interpretaciones
que ha tenido a su cargo la principales

de "El negro que tenía el alma blanca" y "Crisis

mundial"

nas, a la colección de figuras, de
maniquíes, en los que se hallan

reproducidas, con fidelidad que
sorprende, que en ocasiones cau

sa hasta un ligero escalofrío, los
grandes actores y actrices de la

pantalla.
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que sirvieron en un tiempo para
que se dieran con ayuda de ellos
los toques finales a los trajes que
los actores había de llevar en es

cena, se alinean en extenso sa

Ión, un paseo por el cual equiva
le a repasar la larga historia de

brillantes triunfos no por ente
ro olvidados.
Y no solamente los que ya em

prendieron el viaje del que no

se regresa quienes se hallan re

presentados ahí. Florence Vidor,
Trixie Friganza, Gloria Swan
son, Pola Negri, Clara Bow, Be
be Daniels, Norma Talmadge,
Louise Brooks, Fannie Brice,
Eleanor Boardman, Lina Bas

quette, Olga Blacanova, Betty
Bronson, Enid Bennet, Bárbara
Bennet, Betty Compson, Dot

Farley, Paulino French, Lillian
Gish, Jacqueline Logan, Gertru
de Ildstead, Mae Murray y mu

chísimos hallan allí sitio.
Los de los muertos se con

servan como un piadoso recuer

do ; los de los vivos, que en la
actualidad no figuran en el cine,
en previsión de que vuelvan.
Confundidos con esos mani

quíes que, en una forma u otra,
se hallan fuera de la actualida,
aparecen los correspondientes a

ésta : Mae West, Marlene Die
trich, Miriam Hopkins, Carole
Lombard, Claude Colbert...
Entre todos ellos sobresale el

de Jobyna Howland, el más alto
de todos. Por lo diminutos Ila
man la atención los de Gloria
Swanson y Johbyna Ralston, cu
va pequefiez cede, sin embargo,
a la extremada del de Frande
Fuller, la actriz a la cual vió el

público no hace mucho en "La

mujer preferida" ("One Sun

day Afternoon"), el "film" Pa

ramount, cuyo intérprete prin
cipal es Gary Cooper.
Por su corpulencia sobresalen

los de Trixie Friganza y Kate

PARA TOMAR NOTA

Los agricultores de aque
lls países Europeos, en los
que se come pan negro ge
neralmente, tienen las den
tadur as excepcionalmente
buenas.

Smith, a las cuales no les vamuy
en zaga el de Alison Skipworth.
Inconfundible entre todos es

el de Mae West, cuyas curvas

son perfectas, como las de la

gloriosa actriz de "Nacida para
pecar" ("She Done Him

Wrong") y "No soy un ángel"
("I'm No Angel").
Fredrich March y Charles

Langhton son los únicos actores

que, con el difunto Valentino,
figuran en la gaIería donde tan

profusamente representado se

halla el belIo sexo.

El único traje, IlamémosIo así,
que aparece a la vista, es la ar

madura que llevó GeraIdine Fa
rrar cuando hizo el papel de Jua
na de Arco. Todos los demás pa
saron de las actrices que lucie
ron en las películas a las extras,
que tos Ilevaron en otras y de
ellas quién sabe adónde.



IEVIELYN VIENABLE

películas solamente, "Canción de cuna" y
" Una sombra que pasa",

111, han sido suficientes para demostrar que esta joven y encantadora chi

quilla representa para la cinematografía americana una de sus más promi
sorias actrices.
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la Brifish Gainniont 1Piieluires ha conticalado al euiiineiile
adoir l[live Brook

Por noticia que muy recientemente nos

ha llegado de Londres, sabemos que la po
derosa firma, la British Gaumont Pictures,
ha contratado al excelente actor británico
Clive Brook, quien después de una larga
v brillante actuación en los estudios cinema

tográficos norteamericanos, se hallaba en

Europa disfrutando de una temporada de
descanso.

Sabemos también que la primera produc

ción de la British Gaumont, en que apare
...-erá Clive Brook, será "El dictador", don

de también actuará como principal "estre

lla" Madeleine Carroll bajo la acertada di

rección de Alfred Santell.

Esta noticia que actualiza una vez más
al genial intérprete de "El club de Media

Noche", justifica el que por segunda vez

lo hagamos salir en nuestras páginas.

114~044,1414/341,441.%

tra4 firin
MADRID SEVILLA C 0 WLI A

Campomanes, 8.- Tel. 26907 Estrella, 21
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O[osas
lEi. cine populariza las pequerias y las

grandes cosas: los teléfonos franceses

fueron puestos en boga en los Estados Oni
dos en las películas que venían de París, y
de Mille ha hecho más por la venta de ba

riaderas modernas, que todos los agentes

de propaganda de las fábricas. En la pelí
cula "Concktail hour", que filman los es

tudios de Columbia, se verá, por vez pri
mera, una nueva "cotelera", que tiene la

ventaja de no exigir esfuerzo alguno, es

tando montada sobre un pie firme. de mo

do que su duerio pueda hacerla funcionar

con una mano... y probar el líquido con

ayuda de la otra. Y a lo mejor se popula
riza, sobre todo ahora que la sed se des

pierta en este país.
* * *

Ios antiguos camarines de los estudios de
114 Fox han sido demolidos, levantándose,
en el mismo sitio, un nuevo edificio desti

nado a igual objeto, pero construído. con

todas las comodidades modernas. Al reali

zarse la demolición se encontraron anota

ciones en las paredes, firmas y recuerdos

que contaban la historia de los primeros
arios del cine norteatriericano. En aquellos
camarines se vistió Theda Bara, hace mu

chos arios, para encarnar a Cleopatra, y en

los mismos se desnudó Betty Blythe para
caracterizar a la reina de Saba. Allí pasa
ron también largas horas, antes y después
del trabajo en el "set", George Walsh, Tom
Mix, Gladys Brockwell, Milton Sills y Wi

lliam Farnum.

* * *

doscientas medallas auténticas, todas
ellas condecoraciones de guerras pasa

das, posee el departamento respectivo de los

estudios de Paramount, para uso en las es

cenas de sus películas. Gastón Duval, ex

perto en el ramo, está a cargo de la colec

ción. La mayoría de ellas han sido adquiri
das en casas de préstamo, adonde sus due

rios--ex héroes posiblemente—las llevaron

en días de miseria. Hay algunas, sin embar

go, que han debido ser reproducidas, pues
está absolutamente prohibido a sus posee
dores negociarlas o desprenderse de ellas.

La Cruz de Guerra Francesa y la Cruz de

Hierro Alemana no abundan, por ser esca

so su valor para venderlas o emperiarlas.
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Puerta ieja

MPERTURBABLE, So1emne

magnífica, cimentada sobre

las viejas piedras que datan de

pocas remotas v anteriores a

oue los romanos llegasen a Es

paña, bordeada por la plateada
cinta del Tajo, a unos cuantos

kilómetros de Madrid, casi a sus

puertas, nos encontramos con la

ciudad maravillosa que constitu

ve, cual si fuese Meca del arte

mrdiezyd, el nuís poderoso in

cenli7a) de atracción a nuestras

lierras del incesante peregrinar

•

que no rueden ni Alehen Ie olvxnar

. -

los ireaInzaiiores espanoiIes

Liedo. ILa cinana
de las gentes extranjeras que lle

gan para visitarla.
Toledo no se parece a ningu

na otra ciudad del mundo; el se
llo peculiar que la caracteriza y

que la distingue de todas y de

Cobertizo de Santa Clara.

una manera tan inconfundible Ic

da las prerrogativas de ser de

nominada de una manera cate

górica la ciudad única.
La ciudad imperial, adusta y

noble, ha conseguido que en su

rista general de Toledo desde un cillarral.
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Puerta del Puente de Sao :.1crtín.

recinto la riquesa se espirituali
sara, haciendo el milagro de que

el sensualismo de esa soberbia

de los grandes magnates v de los

codiciosos traficantes de antalio,

enardecidos por el oro, haya ser

vido para construir templos v

palacios suntuosos en donde,
con derroche de todos los estilos,

se nos muestra, con caracteres de

inmortalidad, el triunfo defini
tivo de la mano del hombre so

bre la indómila naturalesa.

CalIc de Santa Isabel y, al fondo, la torre de la Catedral.
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Nadaliab-remos decr. de
sugerencias que salen a nuestro
encuentro cuando nos perdemos
en el laberinto de sus calles es

trechas.

Nada tampoco de la historia
que anida en cada una de sus

piedras, ni del tesoro inagotable
de las leyendas que allí hubieron
de forjar las ricas imaginacione.s
de las generaciones que en la
ciudad vivieran.

No es necesario nada de esto

para sentir en el alma esa po
derosa atracción de algo miste
rioso y fuerte que al estar en

Toledo se apodera de nosotros,
como si el pensamiento que ha
labrado todo el caudal interior
de su vida, alcanzando un for
midable poder de contagio, nos

obligase a pensar hondamente.
En estas páginas, donde nos

hemos propuesto actualizar los
tesoros de España con el único

objeto de atraer hacia ellos la
atención de nuestros realizadores

cinematofráficos, publ ica m o s

hoy unos cuantos aspectos de la
ciudad prócer, que ofrecen la

gráfica demostración de cuanto

significaría a los efectos de la

producción española el enfocar
el encuadre de nuestras pelícu
las sobre tales fondos, en donde
ha tenido ese genio artístico de
"El Grego" la fuente magnífica
de sus inspiraciones, sobre todo
en esa vista panorámica de con

junto que parece haber sido to
mada del lienzo en que aquel
formidable pintor la copiara, ya
que este Toledo es el mismo To
ledo en que la espiritualidad de

Theotocopuli hubo de despertar
para hacerse inmortal.

"Ir)afir;i4 r

o miro
99

111141 estrella

Rosita Lacasa, la "estrella" que actúa en esta película espaiíola, editada Por "Ballesteros 7uu
Film".

Powell y una lui
sulaje su confirato
N el contrato de Dick hay una cláusula
que prohibía al actor contraer matri

monio en el ario 1934. Dick, que, gracias a

las revistas cinematografiadas, ha adquiri
do una rápida popularidad entre el elemen
to femenino de los estudios, quiere anular
esa cláusula ; pero la productora no adm
te modificaciones en los contratos. Según
las alegres comadres de Hollywood, la ex

ingenua Mary Briand es quien cuenta con

más probabilidades de convertirse en mis
tress Dick Powell en los primeros días del
próximo ario.

Muchos palres Jan a

sus k••ijos el noinkire de
11“estrellas preLleefas"

La moda de que los padres pongan a sus

hijos el nombre de sus estrellas predilectas
va cundiendo en los Estados Unidos.
Por la correspondencia recibida en los

Estudios de la Paramount, se deduce que
en 1933 hubo 203 Richar Arlen, 197 Gary
Cooper, 304 Marlene Dietrich, 290 Clau

dette Colbert y 245 Mae West. Muchas de
las estrellas cultivan correspondencia con los
padres de sus tocayos. Así, por ejemplo,
Claudette Colbert recibe todos los años el
retrato de una niria que lleva su nombre.

ICuánios cines hay
en el munclo!

Según datos publicados por el servicio cine
matográfico del Departamento Comercial nor
teamericano de Washington., existen actual
mente en el inundo entero 60.347 cinemató
grafos, de los cuales 29.693 corresponden a

Europa.
A continuación daínos una lista de los que

corresponden a cada Continente y a algunos
países :
Europa 29.693 20,933
Estados Unidos 19.000 15.000
América latina 5.270 2.208
Asia 4-639 2.539
Canadá 1.100 710
Africa y Lej. 0riente 645 432

60.347 41.822

La madre de otra, a la cual se puso Mar
lene Dietrich, escribió a la actriz pidiéndo
le un recuerdo para su hija, a la cual envió
acto seguido la famosa estrella una esta
tuilla que es fiel reproducción de la que apa
rece en "La Venus Rubia".
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rellirery Illay, S. Al.
Con fecha 29 de noviembre próximo pasado,

Y por escritura pública firmada ante el notario
de Barcelona 1). José Lamberto Espinosa Gon
zalbo, ha sido transforní la esta Sociedad en

Sociedad anónima, motivo el cual ha dejado
a de girar como Sociedad mercantil colectiva.

Nueva Junta lkireeliva
Acaba de nombrar este organismo sindical la

nueva Junta directiva, que ha quedado constituí
(la como sigue :
Presidente, don Zoilo Oliver Palet ; vicepresi

dente, don Enrique Aguilar Camderrós ; vocal te
sorero, don Ricardo Pérez Molpereres ; vocal con
tador, don Federico Trián March; vocal secre

tario, don Ernesto Gómez Miravé ; vocal delega
do de la sección de alquiladores, don Jaime To
rruella Sardans ; vocal delegado de la sección de
Editores y Vendedores, don Manuel Giró

vocales adjuntos, don José Virós Moyes
y don Armando Máfiez Alós.
Consejo directivo (sección de alquiladores).

I'residente, don Jaime Torruella Sardans ; voca

les don José Planas y Folquer y don Pedro Ba
lart Ros.
Consejo directivo (sección de Editores y Ven

dedores).—Presidente, don Manuel Giró Mingue
lla ; vocales : don Eduardo Vilaseca Marín y don
Pablo Gutheinz.

Con el fin de ampliar sus negocios, esta acredi
tada firma se ha trasladado de local, instalando
sus nuevas oficinas en la calle de Balmes, 56. Te
léfono 13862. Barcelona.
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Inieresanie ;nierv;Ii con la gran aciir;z liirene
liAr)pez de iFliredia, cuya Iroiogralría puldicamos

en las prinicras parginas de esie 11;111111C1r0

1LTo sé to que me ha pasado. Lo cierto es

que me encuentro en una misteriosa

habitación, en la que veo una intermina
ble mesa, trece sillas y trece carpetas de
cuero. Se abre una puerta y por ella en

tran silenciosamente doce hombres. Sus ca

ras no puedo verlas, puesto que están cu

biertas por un antifaz.
No salgo de asombro. iSerá que me

quieren juzgar en juicio sumarísinw? Pero
cwurrucado tras de una silla, sin ape

nas hacer ruído o para no denotar mi pre
sencia, espero los acontecimientos.
Sobre la gran puerta de entrada se di

buja un número 13 y las mamparas se

abren para dar acceso a una mujer distin

guida, enérgica, elegante. Todos se han

puesto en pie como movidos por un re

sorte.

Comienza la sesión, y ellos no hablan;
solamente ella nos dice con voz potente que
me hace sufrir una gran conmoción:
humanidad es perversa; seamos pcores que
ella y la venceremos."

Con toda discreción miro a la mujer que
aquello dijo, y al verla creo firmemente que
su cara es muy conocida para mí. ,•Dónde
pude yo haber visto a aquella mujer antes

de allí?
Pero todo se acaba como una pompa de

jabón. Han sonado unos pitidos y las luces

que iluminaban aquella misteriosa estancia
se apagaron. Los caballeros se quitan sus

antifaces y entonces veo caras conocidas.
Se terminó de "rodar" una de las más mis
teriosas escenas de "Doce hombres y una

mujer".
* * *

Irene López Heredia habla conmigo unas

palabras, las suficientes para sacar yo la
convicción de que me encuentro ante la pre
sencia de una mujer exquisita de tempe
ramento. Ella se expresa en términos tan

claros, tan exactos y, sobre todo, tan intc
resantes, que no puedo por menos que ad
mirarla.

—Si usted quisiera, Irene, podríamos char
lar un poco Son los lectores los que saca

rían un grato recuerdo de sus palabras.
—Con mucho gusto. Casualmente yo soy

una de las artistas que más gustan de te

ner contacto con el público, al que estoy
siempre muy agradecida por las atenciones

que tiene para conmigo.
—iPodría decirnte algo de su ingreso en

el cinema?
—Claro que sí. Usted sabe perfectamen

te que yo he tra.bajado hasta el presente
solamente para el teatro, arte que me ocu

paba todo liii ser, pues lo siento en el fon
do de alma. Ahora se me ofreció una

oportunidad. Fernando Delgado, director de
esta cinta de Star Films, me habló, y acep
té ser la protagonista de un argumento ti
tulado "Doce hombres y una mujer", es

crito exprofeso para nzí por Rosario Pi.
—Durante la impresión de la película,

¿que sensación la hizo todo el artificio de
los estudiosf

—En sus comienzos me faltaba algo: los

aplausos, los siseos, si usted quiere, de un

público que inc ve y que sabe apreciar lo
que hago en aquel momento. El cine era

para nzí como una cosa aparte; creía que
sería otra cosa. Pero no he salido decep
cionada, todo lo contrario, me gusta tanto

o más que el teatro.

—iQué es lo que más la tranquiliza del
cine?

—Como tranquilidad, podría decirle que
la más grande de todas es saber, cuando
me encuentro descansando tranquilamente
en la habitación de mi hotel, que estoy in

terpretando una misma obra en Barcelona,
Madrid, Londres, etc. iLe parece poco?
—Si, claro. Seguramente los lectores gus

tarían de saber qué clase de papeles le inte
resan más.

—A mí, todos en general. En "Doce hom
bres y una mujer" interpreto tipos muy
distintos, casi toda la gama de colaridos.

—Aparte de esto, ¿tiene alguna preattec
ción por una determinada figura?
—No; algunos dicen que tengo cierta se

inejanza con Marlene Dietrich.

—iPuede contarme pormenores de "Do
ce hombres y una mujer"?
—Sí, muchos, muchísimos; solamente

puede usted decir, sin miedo a confundirse,
que me encuentro emocionadísima. Mi ac
tuación en la pantalla es, a mi juicio, acer

tada. Lo que nunca esperé yo misma. Aho

ha me he visto en la cinta y he so,cado la

grata impresión de que mi labor es acerta

da, más acertada de lo que yo supuse en

los primeros momentos. Tal vez pensará
usted que me he vuelto loca. Yo le ruego
no me tilde de ello: solamente es ner

vosidad natural. Es mi primera película y
una cinta que gustó a cuantos la vieron.
entiende usted?
—Sí, Irene, lo comprendo todo. Todos

hemos pasado por emociones grandes, pero
la que usted experimenta en estos momen

tos al haber hecho una película de la cate

goría artística de "Doce hombres y una

mujer" es muy fuerte para resistirla ítna

mujer como usted, aunque tiene un tempe
ramento admirable.
—"Doce hombres y una mujer" es una

cinta en la que Star Filin puso todas sus

esperanzas, todas sus ilusiones y todo

empeño por conseguir algo grande que enal

teciese a la cinematografía nacional. Yo

creo firmemente que lo consiguió de sobra.
Ahora hace falta que el público, ese públi
co cinematográfico español, tan técnico en

la materia, nos diga lo que hay dentro de
nuestra película, de primera ínterpre
tación cinematográfica y de todo lo que en

ella vea. De la Prensa espero solamente que
me trate con un poco de simpatía, aunque
sólo eso sea.

Después me despido de Irene López He

redia, actriz de todos conocida por sus ge
niales en la escena paño
la tanto bueno hicieron para nuestro

teatro.
Ahora el cinematógrafo cuenta con una

nueva figura de la solvencia de Irene López
Heredia, que es seguro, segurísigno, dé una

vuelta a la manera de interpretar de nues

tras artistas, que era sublime, pero que con

la entrada de ella habrá de superarse.
A. SALAZAR
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1[4mo se impuso norothea W;ecL y gru4;
resulta para los explenfos laslr

cadoires de liollywood el enconfrair ei

grupo en que se la pueaa ;inclu;r

4
QUELLA admirable intérprete

1 Fraulein 7.)on, Bernberg; la niaes

trita de los ojos raros de "Internado

Senoritas", la actriz Dorothea

estaba visiblemente destinada

a un éxito sensacional en el cine. No

en vano pOdían alcanzarse tan hon

dos y sutiles recursos de expresión
y no en vano la artista se grabó de

manera especial en el recuerdo del

pi ieo
Tras del éxito de la obra, la es

trella fué inmedia!amente contralada

para actuar en Hollywood. Antece

dentes dc actuación teatral en Suiza.

patria, en Austria y en Alemania.

Las «estrellas, no po
drán hablar por radio
Los productores de Ho

llywood acaban de tomar

el acuerdo de prohibir fer
minanfemenfe a los arfifas

de la pantalla, que hablen
ante el micrófono de las

estaciones de radiofelefo
nía. En virrucl de esfe

acuerdo, foclos los nuevos

confrafos Ilevan una cláusu
la especial, en virfucl de la

cual acfrices y acfores se

comprometen a no interve

nir en ninguna clase de

emisiones radiofelefónicas.

Concurso

•••••• • ••••• • ,••• • •••••• • ••••• • ••••• •

V nada menos que entre las huestes

ilustres de Max Reinhardt, y una

cultura literaria y artística en varios

idomas, ponían a Miss Wieck a eu

bierto de toda prueba que pudiera
exigirle la completa suma de cuali
dades que en los tiempos actuales

requiere el actor cinematográfico de

jerarquía. Y, en efecto, la actriz de
"Internado de Señoritas" sakvó los

obstáculos con plena gallardía y. Ho

llywood se enriqueció con la presen
cia de otra figura exótica destinada

a los éxitos sensacionales.

De inmediato' y mientras la com

pañía contratante buscaba la obra
adecuada y daba tiem.po a la estre

lla para adimatarse en Cinelandia,
el Comentariomundana de Rolly
wood. no dejó faceta visible sin in

vestigar en la personalidad de' Doro
thea. Y así como había salido triun

faute de las prziebas de técnica, .salió

triun,fante de los comentarios.

Ahora esta nueva luminaria se 'ha

incorporado definitivamente a las fa
langes de Hollywood y se ha incor

porado por el legítimo derecho de
III triunfo' en "Canción de Cuna",
su primera película, que el pablica
ha reeibido allá .con aplausos y con

lágrimas. Doble triunfo para el au

tor, Martínez Sierra y para la es

trella debutante en Hollywood.

La obra Se anuncia entre nosotros

como .una de las novedades de peso

para la entrante temporada y inico

tras tanto Dorothea Wieck se pre

para a una segunda acertada.

Todavía sus colegas no le han en

contrado una precisa clasificación,

según leo en una revista gremial de

cine, y parece ser que la tal

cación cuesta bastante trabajo. Y pa
ra que el lector se entere de cómo

se clasifican por allá, voy a trans

eribir un artículo de la referida re

vista:
"Ha sido, dice el articulista, cos

tumbre en Hollywood y en todas las

provincias de su ideal y dilatado im

perio, buscarle parecidos a toda nue

va estrella. De ahí que se hablara

primero de la Dietrich y de la Gar

bo; de la Garbo y de la Crawford;
y más recientemente, de la Garbo y

de la Hepburn. No que hubiera en

cada caso semejanza Jisica, sino que

se encontraran en la personalidad
dramática, en la manera de las ac

trices así relacionadas, caracteres co

munes que justificaban su inclusión
en un grupo. determinado 'que era

en esta ocasión-el de las "hechice

ras".
"En el correspondiente a "damas"

catalogan a Ann Harding, Kay Fran

cis, Irene Dunne. Quedan en. el de
"sirenas" Carole Lombard, Cons
tance Bennet y Jean Harlow. Piden
lugar en la de "mujeres de mucho
inundo " Miriam flopkings, Norma
Shearer, Ruth Chatterton y Gloría

original organizado por

Defalles en programas - Exclusiva de

» »

para los dos niííos que mas

Dorothca en su magn:fSeit :n
terpretación de "Canción de cuna",
película que ha sido estrenada en el
Palacio de la Música el 15 del pa

sado octubre.

Szvanson. Claudette Colber, Joan

Crawford y Sally Eilers pertenecen
a la categoría de "amigas perfectas".
Helen Hayes y Silvía Sidney a la
de las "emotivas". Janet Gaynor y
Marian Nixon, a la de las "ínge
nuas". Para Mae West han abierto

los clasificadores una casilla aparte,

distinguida con el rótulo de "deslum

bradoras". I.?ero en llegando.a Do
rothea todo intento de. clasi

ficaeión resulta vano. La nue,va ac

triz, no se parece a nadie: "Persona

lidade cambiantes", sería acaso la
única clasifícación que le convendría.

Pera ésto ni la clasifica ni la define".
De manera que como ve el lector,

tiene la nueva estrella hasta cse mo

maneto, una personalidad tan cam

biante que no le han encontrádo Cla
sificación los expertos clasificadores
de Hollywood.

"CINEGRAMÁS"
EL HIJO DEL CARNAVAL

por Ivan Mosjokine, Tania Fedor
y ANDRE TASTAVI

ei actor cinemafográlico de diez meses de edad

DOS PREMIOS
Uno de 1.000 pesefas

500 »

se parezcan a ese pequeño artista

EL HIJO DEL CARNAVAL
ESTRENO EL 24 DE DICIEMBRE

en el

CINE CAPITOL

ERNESTO GONZALEZ.-MADRID
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SIC dIie

1111xo de los actores que nuís se cuidan de
Sil indumrotaria es George Raft. Su de

es el sastre, que continuamente le
hace nuevos trajes, porque •George Raft
diariamente lleva uno distinto, que no se

vuelve a poner sin que haya sido detenida
mente limpiado v plam•hado por el tinte.
tvto pocas veces, porque su guardarropa
suire rrPoi.ación constante.

OO (lo/ares por trel

programa raatofííni,
brado por su actuación
Helen Hayes. (-Quién
tiempo tiene

*nta minutos de un

-0 es lo qur ha co

ante el micrófono
no piensa que el

RANK Heiding es el doble de Clark Ca
[ ble. Hace diez años ambos eran extras
camaradas. .‘-lhora lleva Hoteling un mes

rodando los papeles difíciles de Cable, des
de que éste encontró a Frank en Broadway
sin empleo.

1PERT Kelton tiene una mamá que la cui
da, tanto que, para no dejar sola a su

hija, trabajará con ella en Bing Crosby, en

"rál" de Lady Be-cvare.

invo de los salarios más altos que se pa
111, gan a los escritores es el que cobra Ra
chel Crothers que, religiosamente, cobra
6.0oo dólares de la Metro Goldwin Mayer
todos los sábados por la noche.

* * *

Cuancio JOAN GRAWFORD ríe hay que
tomar escenas (apaisaclas)).

yiAE West es una de las es/re//as que más
sufren la falta de sueño, y observa ré

gimen severísimo en su alimentació,,, a con

secuencia del entusiasmo que pone en Slf ac
tuación en los estudios.

*

ARGARET Rose Valliquette o June Knight
lson los nombres del doble de Greta

Garbo en la danza de "Mata Han''. Junc
comenzó, desde muy niña, a estudiar baile.
convirtiéndose a poco en una bailarina;
mide cinco pies con cinco pulgadas, y es

aficionada al tennis„ a la natación y a la
pesca.

* *

11 IMMY Savo, el segundo Clzarlot, al decir
de aiguzzos críticos, aparecerá pronto en

la película "Once in a blue llfoon", aún sin
título en castellano.

DunoLrrr Sieber, el esposo de Ifarlene
Dietrich, comenzará en breve su actua

clán en los estudios de la Paraimount con

su primer trabajo en una película dirigida
por von Sternberg.

* * *

ell Ilolílywood

E E Buwell y Sara Ctark después de
1L dos mesrs de inatrintonio, llegaron a la
conclusión de que no hab'an nacido el uno

para el otro.

* * *

MARY PICKFORD es un milagro en el
fiempo. Tiene la eclad de los metales precio

sos, de los angeles y de las brujas.

A Peikitia de Grace .110ore, titulada "Cna
L noche de amor", ha producido efecto,
tan románticos que en un cine de San Fran
cisco cuatro parejas que presenciaban el
"film-„çalieron derechitas de la sala de es

pectáculos a la vicaría.

E LEANOR HUnt y el Dr. Frank Nolan paIL rece que andan disgustados.
*

T LENN Burke, la mujer pantera, se ha
separado zle Glen Rardin.

NE y abogacía, tOdOS Creell que no guar
dan relación. No así Piensa Sanutel

Hinds, porque cuando le comenzaron a mar
c/mar mal los asuntos jurídicos, de los que
siempz-e se había ocupado, dejó de actuar
ante los jueces por presentarse ante el ob
jetivo de la cámara.

IC

* * *

IMPRESIONANDO UN FILM

El actor—Bueno; y si ella me fira a las ca

farafas. Icómo cliablos voy a salir después1
El director—Oh, no hay cuiclaclo! Usted

no frabaja más en la película.

z•Itekv. Después de haber fra
jado durante largo tiempo en los cir

cos, retornará OUCT'ailleide a la ,hantalla, de
seo.ço de renovar sus éxitos, probablemente
en la primavera próxima.

„

42

1111,oDoLFo T'alentino ha resurgido cii el
lienzo con su película "Sangre y Are

na-. $e ha pro vectado con tal é.rito ('In
ca/o, que los alquiladores han recibido nuís
de 800 pedidos pera proyección de los res

tantes que actuo el malogrado
artist- 0!ndr.

\,..Ix .11„7„., ric Po
.11firav y cuida de Ial manera los in

tere,Q's de la conocidísima cómica qn e, para
no penlerla de actuará con ella en las
cintas. primera actuaeíón ha sido en

"1"1,,ite Parade-.

Field debytó cuino artista a los siete
a ..111Ontic ('ity; Slt OSCCI1SO fue

rápido y duradero, pues actuó durante nue
ahos en Ziegfield Follies. Ha aparecido

en lo.ç -Escándalos- y otras comedias inu

sicales de George White.

DDIE Cantor gustá tzwto os editores en

su actuación en lr"Arir, que la
satisfacción de Samuel Goldwin se manifes
tó en la concesión de unas vacaciones por
Europa para la familta Cantor, pero debido
a la actividad de los estudios, que reclama
ha a Eddie, hizo que éste consiguiera, como
compensación de sus vacaciones perdidas,
la respetable cantidad de 25.000 (lo/ares.
;Hermosa vacación!

ADOLF0 MENJOU: »El cinismo vesfido de
caballero».

AC Kl E Coogan será millonario y aboga
do. Al perden su infantilidad prolonga

da el gran "Chiquilín- comenzó sus estu
dios de leves en la Universidad de ,Youthern
(California). Pronto ha de ser un juriscon
sulto serio y a más cobrará, cumplir los
veintián arzos„ una páliza por valor de un

de dólares.

EG('N rumores que persisten desde hace
algún tiempo, l'irginia Pruce y John

Gilbert están nuevamente en relaciones amo
rosas dispuestos a "recasarse".

NNA May Wong, la estrella oriental na
F11 cula en los Angeles y que siempre ha
rodado SUS películas en los estudios noz-te
americanos y británicos, tiene actualmente
una ambición, una sola: conocer China.

IIVALTER Donaldsmi v 11"anda Mansfield,
están en plena luna de miel. En igua

les condiciones se encuentran el celebrado
director Hamilton ile Fadden y la bellísi
zna Ruth Channing.



LA MANO EN

EL HOMBRO

I[ l•N \DO apareció Bárbara Stanwyck por las escenas de una película oscura,

pero, a pesar de ello, rápidamente afianzada entre el público que sabe dis

tinguir, "Mujeres de lujo", creímos que había ya en el cinematógrafo otra ac

triz sincera. De esas pocas que, dotadas de un gran temperamento, listo a reve

larse con la mayor simplicidad, no necesitan apelar a las excentricidades para

asombrar los auditorios. Esta película valió a su protagonista un enorme pres

tigio. Y fué, de inmediato, "estrella". Pero nació otra Bárbara Stanwyck. La
de "Prohibido", "La mujer milagrosa", "Un caso de conciencia", "El precio
de su culpa"... Ya no era .1a artista natural, sino una actriz que daba dema

siado la sensación de serlo. Se acercaba a las interpretaciones tipo Ruth Chat

terton. Sus labores dan ahora la sensación que hoy nos suscitan los diVismos,
en teatro, de una Cecil Sorel, de una Emma Grammática. Ninguna de ellas re

pudiaría esta "pose" de la primera actriz de "La amargura del general Yen".
Esa mano oprimiendo el hombro no tiene nuestra edad, ni la del cine. Muchas

veces, fotógrafos que no conocían el seereto de las luces omq el que..hizo ésta,

registraron a "la insigne comediante" en cartones hoy descoloridos la línea de

cuya figura, observada en su aspecto general, era exactamente esta..
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ANN IWORAK

IIMPIE1110 NA

Imperio Argentina, nuestra poPular y gentil estrella, que por un error ,ie

compaginación en la imprenta, ha sido sustituída en la información de "La

hermana de San en donde figura ocupando su lugar Kay Francis

ESTUDIOS CARRERE
Telefono 21915. Bolsa, 14, enfresueio. - Madrid

Formación de arfisfas

cinemafográficos

Clases de declamación, canto, piano.

Magníficos esfudios con escenarios

para foda clase de ensayos feafraies.

(WYOW.,.'jggWqg-0-9-g-gg

NEGOCIOS CINEMATOGRAFICOS

1111111GIIIIE HIELM

SAIS FILMS
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SOCIEDAD ÁNGLO - IBERICÁ SUPERFILMS, LDÁ.

Avenida Pi y Margall, 5

Teléfs.: 26574 y 26575
Madrid

PRESENTA

VALSES DE VIENA Producción
Gaumont - Bri

tis 1934. Comedia musical basada en la vida de Strauss. Músi
ca Strauss (pacire e hijo)

con

JOSSIE MATTHEWS

RIVALIDADES Producción
Gaumonf - Bri

fish 1934. Comedia

con

JACK HULBERT, CICELY COURTNEIDGE

TAMARA DESNI

LA BAHIA DE LOS TIGRES Drama WYnci
ham Films

Strl. 1934

con

ANNA MAY WONG



1
ISeñores cinemalografisfas!

ISeísiores empresarios!

"SPARTA

Es la revisfa de carácfer

sinclical de España con que

usfedes cuenfan

ES aciemás la

más lujosa y la

que menos les

cuesfa

BARBARA STAN \\.1.(.K

EVELYN VENABLE

1111:1 \ 1111111,

Precios de

suscripción

para 1935:
IIELEN T\VI.:IXETREES

Para España, un ario 8 pfas.
semestre 4

trimestre 2

ji

Para el extranjero, un alio . . . 10 pfas.

ESE,

semestre . 5

trimestre . . 3

//

//

Llene usfeci el Bolefin de suscripción de

la siguienfe página y envíelo sin pérclicia
de fiempo a "SPÁRTA"

Iceftct,delCallao,4 (ctla,do de rertsa)---&+228213-ctdrici
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Madrid, 15 de diciembre de 1934 sparda
N ILI 1[ Al S l 111 M

ir. Il•Ell los lEsitifilos de

LI pIr01111;111elde ir;lacinatiogralfisla airwentino, Sur. ILoioco, asegura

que las instalaciones la 1[. 1E. A. constilayen, por sas It11111k
E11111eS Iaiiicas y pair SII ainipiauJi una deinostraciiíit J1d airtual

adelanto la irialematogralria espa;ola
De viaje de placer y de descanso, hacien

do un paréntesis en sus múltiples activida

des, ha venido a Europa, acompafiado de
sus familiares, D. Clemente Lococg, una

de las personalidades más prominentes del
Sindicato cinematográfico argentino y ac

tualmente miembro de la Junta directiva del

"Consorcio Argentino de Espectáculos",
entidad recientemente formada .en Buenos
Aires por los más prestigiosos empresarios
de aquella República.

De paso por Madrid, en viaje ya de re

torno a la Argentina, ha pasado entre nos

otros unos días, durante los cuales significó
sus cleseos de visitar nuestros "estudios",
los que. le interesaba conocer por interesar

le mucho la última producción espariola.
Consecuentes con sus deseos le acompa

riamos a los estudios de la C. E. A. de la

Ciudad Lineal, en donde hemos sido aten
tamente recibidos y atendidos por D. En

rique D. Rodirio, Consejero delegado de

la importante entidad, quien nos móstró to

das las dependencias de dichos estudios,
acompariándonos en esta visita el Director

de los mismos, Sr. Pereira, quien impuso
detenidamente al Sr. Lococo de todos los
detalles concernientes a tan interesantes v

amplias instalaciones.
El Lococo se manifestó sinceramente

sorprendido al encontrar en España unos

estudios cual los de la C. E. A., que están

dotados de las más modernos adelantos, y,
sobre todo, mucho más le llamó la atención

Para la Región de Levante he
mos designaclo nuesfra represen
fación general a D. José Epila
Paraclas, que reside en la calle
del Conde Monfornés, en Valen
cia, a donde pueden dirigir cuan
fos soiicifen detalles nuesfros en

aquella Región.

SPARTA,la primera revista
técnica dedicada exclusiva
mente al servicio y defensa

de los íntereses de la cine

matografía, constituye, por
su absoluta seriedad y por
su carácter índependiente,
la mejor garantia para
cnantos quieran ínformarse

de la produccíón y asuntos

cinematográficos

1

1.1 0 1. Núm. 9

Hemos confericlo nuesfra re

presenfación general para la Re
gión de Cafaluña a D. José Ar
bunies Yuste, que fiene su resi

dencia en San Pablo, 4. Barce
lona, a donde se podrán dirigir
cuantos les inferesasen infor
mes sobre nuesfra pubiicación.

D. Clemente Lococo, el prominente einematogra Ïisl, argentino; su distinguida familia; el eine

matografista, también argentino„Sr. Prirero ; /n 'api Rodino', el Sr. Pereira. el (Iirectm

de SPARTA y la "estrella" española .1Iaruchi Fresno, protagonista del film "El agua en el suelo-,
durante se visita a los estudios de la C. E.

la enorme amplitud de los "planteaus", los

que dijo que eran mayores que los que ha

bía visto en los estudios franceses e italia

nos y que únicamente los Podía comparar
con los de la "Ufa", de Berlín, con cuyos

amplios salones de rodaje éstos tenían sin

gular semejanza.
Encomió con todo entusiasmo la labor

que venían realizando, refiriéndose a algu
nas de las películas últimamente realiza

das por la C. E. A., singularmente de "Do

ria Francisquita", a cuya presentación en

Buenos Aires él había asistido, y que por
cierto constituyó un éxito bien merecido

por la esmerada labor técnica que este

"filtá" acredita.

Al salir de los estudios de la C. E.

agradeció con cálidas palabras todas las per
sonales deferencias que se le habían dis

pensado y feilcitó a los representantes de
esta Empresa, de la que dijo que podía
constituir una demostración brillante del
actual desarrollo que la cinematografía ha
tomado en España.

IQuiere usfe suscribirse a SPARTA!
Recorte y remítanos, autorizado con su firma, este boletín

Nombre y apellidoe, D.
dirección (calle y número)
ciudad
Se suecribe a la Revista Técnica de

cuyo importe de pesetas
(1) Trimestre ptas. 2

Semestre » 4

Un ario » 8

provincia de

la Cinematografía SPARTA durante un ;1)
remite por Giro Postal a SPARTA. Palacio de la Prensa, piso 14.

do do 193
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Empresario
Ásegure en su

programa un

éxiio de fa

quilla

*No deje de ver a Antonio Vico
en su aparición a la pantalla
como protagonista de la película
más variada y espectacular de
las producidas hasta la fechai

iiu,AuifAKWELLA1r Es el film que le hará reir y
llorar en intervalos de segundos.

PATRICIO MIRÓ
A UNA ESTRELLA

es la primer lanza que los Estu

dios BALLESTEROS TONAFILM

rompen en pro de la cinemato

grafía española,

Disfribuidores para Espaíía y Portugal:

"A ++Imthe ,c7tlm", - ‘..3ilttdc;-,d

En el resto del munclo:

l l3e«lesteros del rtico, 6



Distribución en (entro:

ADL

LA OBRA CUMBRE DE LA CINEMATOGRAFIA ESPAÑOLA
LP

UNA PELICULA MUSICAL DE RECUERDO INOLVIDABLE

S'

WLtd,'

SLtT

W(`

inférprefes:

Rosifa Díaz Gimeno y Agusfín Godoy

Dirección:

Juan Gremillon

Música:

del ilusfre Maesfro SERRANO

4

Imp. CASTILLA.-Marqués de Urquijo, 10


